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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

Detta drende forvintades? genomga rittelseforfarandet® i Europaparlamentet efter det att det

avgdende parlamentet antagit sin stindpunkt vid forsta behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, p.5.
Dok. 10819/24 + COR 1.
3 Artikel 251, Europaparlamentets arbetsordning.
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II. OMROSTNINGSRESULTAT

Vid sitt sammantriade den 24 april 2024 antog Europaparlamentet dndringsforslag 58 (utan

juristlingvisternas granskning) till kommissionens forslag och en lagstiftningsresolution, som utgor
Europaparlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen. Denna stdndpunkt motsvarar det som

institutionerna preliminédrt kommit éverens om.

Efter juristlingvisternas slutgranskning av den antagna texten godkdnde Europaparlamentet den 26

november 2024 en réttelse av den standpunkt som antagits vid forsta behandlingen.

Med denna rittelse bor radet kunna godkéinna Europaparlamentets stdndpunkt enligt bilagan* och pa

sé sdtt avsluta forsta behandlingen for bada institutionerna.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar Europaparlamentets stindpunkt.

Texten till réttelsen aterges 1 bilagan. Den laggs fram 1 form av en konsoliderad text, dar
andringar i kommissionens forslag markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” I ”
anger struken text.
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BILAGA
(26.11.2024)

P9 TA(2024)0360
Bolagsritt — ytterligare utvidga och uppgradera anvandningen av digitala
verktyg och forfaranden

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 24 april 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets direktiv om iindring av direktiven 2009/102/EG och
(EU) 2017/1132 vad giller att ytterligare utvidga och uppgradera anvindningen av
digitala verktyg och forfaranden inom bolagsritten (COM(2023)0177 — C9-0121/2023 -
2023/0089(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2023)0177),

—  med beaktande av artiklarna 294.2, 50.1 och 50.2 och 114 i férdraget om Europeiska
unionens funktionssétt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C9-0121/2023),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
14 juni 20231,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga
utskottet enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och av det skriftliga dtagandet fran radets
foretradare av den 20 mars 2024 att godkénna parlamentets stdndpunkt i enlighet med
artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt

— med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,
— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for rittsliga fragor (A9-0394/2023).
1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for
parlamentet om den ersétter, vésentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt
forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversidnda parlamentets standpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.

! EUT C 293, 18.8.2023, s. 82.
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P9 _TC1-COD(2023)0089

Europaparlamentets stindpunkt faststélld vid forsta behandlingen den 24 april 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/...om édndring av direktiven
2009/102/EG och (EU) 2017/1132 vad giller att ytterligare utvidga och uppgradera

anvindningen av digitala verktyg och forfaranden inom bolagsritten

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 50.1, 50.2 och

114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 Yttrande av den 14 juni 2023 (EUT C 293, 18.8.2023, s. 82).
Europaparlamentets stindpunkt av den 24 april 2024.
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av foljande skal:

(1

)

I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/11323 faststélls bland annat regler om
offentliggdrande av bolagsinformation i centrala register, handels- eller foretagsregister 1
medlemsstaterna for att oka rittssikerheten pa den inre marknaden, och om ett system
for ssmmankoppling av register. Detta system for sammankoppling av register har varit i
drift sedan juni 2017 och kopplar f6r ndrvarande samman alla medlemsstaters register.
Som svar pa den digitala utvecklingen dndrades direktiv (EU) 2017/1132 genom
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/11514 for att faststilla regler for
bildande helt online av aktiebolag, registrering helt online av gréinsoverskridande filialer

och ingivande helt online av handlingar och information till foretagsregister.

I en alltmer digitaliserad vérld ar digitala verktyg avgorande for att sékerstilla kontinuitet i
affarsverksamheten och foretagens samverkan med register och myndigheter. For att 6ka
fortroendet och transparensen i foretagsklimatet och underlitta foretagens transaktioner
och verksamhet pd den inre marknaden, sarskilt nér det géller mikroforetag samt sma och
medelstora foretag, 1 enlighet med definitionen i kommissionens rekommendation
2003/361/EG?, ar det avgorande att foretag, myndigheter och andra berérda parter har
tillgang till tillforlitlig bolagsinformation som kan anvédndas utan betungande formaliteter i

ett gransoverskridande sammanhang.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa
aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1151 av den 20 juni 2019 om &ndring
av direktiv (EU) 2017/1132 vad géller anvidndningen av digitala verktyg och forfaranden
inom bolagsritt (EUT L 186, 11.7.2019, s. 80).

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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3)

4

)

Detta direktiv dr ett svar pé de digitaliseringsmal som faststélls i kommissionens
meddelanden av den 2 december 2020 med titeln Digitalisering av rdttskipningen i
Europeiska unionen: En verktygslada med mojligheter och av den 9 mars 2021 med titeln
Digital kompass 2030: den europeiska viigen in i det digitala decenniet, och pa det behov
av att underlétta gransoverskridande expansion for sma och medelstora foretag som
betonas i kommissionens meddelanden av den 10 mars 2020 med titeln En SMF-strategi
for ett hallbart och digitalt EU och av den 5 maj 2021 med titeln Uppdatering av

industristrategin 2020. en starkare inre marknad for EU.s dterhdmtning.

Tillgang till och anvéndning av tillforlitlig bolagsinformation frén registren begrinsas
fortfarande av hinder i gransoverskridande situationer. For det forsta &r bolagsinformation
som anvéndare, inklusive foretag och myndigheter, soker &nnu inte tillrackligt tillgédnglig 1
nationella register eller pa gransdverskridande nivd genom systemet f6r sammankoppling
av register. For det andra begriansas anvindningen av sddan bolagsinformation i
gransoverskridande situationer, inbegripet i administrativa forfaranden infor nationella
myndigheter eller unionsinstitutioner och unionsorgan, i réttsliga férfaranden eller vid
etablering av griansdverskridande dotterbolag eller filialer, fortfarande av tidskravande och
kostsamma forfaranden och krav, inbegripet behovet av apostill eller 6versittning av

bolagshandlingar.

Alla berdrda parter, inbegripet foretag, myndigheter och allménheten i stort, méste kunna
forlita sig pa bolagsinformation for affarsdndamal eller i administrativa forfaranden eller
rittsliga forfaranden. Det dr dérfor nodvandigt att bolagsuppgifter, som fors in i register
och dr atkomliga genom systemet for sammankoppling av register, ar korrekta,

uppdaterade och tillforlitliga.

16011/24
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(6)

(7)

()

Inférandet, genom direktiv (EU) 2019/1151, av standarder for kontroll av identitet och
rittskapacitet for personer som bildar ett bolag, registrerar en filial eller limnar in
handlingar eller information online var ett viktigt forsta steg. Det &r nu nddviandigt att vidta
ytterligare atgérder for att forbéttra tillforlitligheten och trovérdigheten hos
bolagsinformation i register for att underlitta dess anvéndning i gransdverskridande

administrativa forfaranden och réttsliga forfaranden.

Aven om alla medlemsstater i viss utstrickning genomfor en forhandskontroll av
bolagshandlingar och bolagsinformation innan de fors in i register, finns det olika
tillvigagéngssétt i medlemsstaterna nér det giller hur grundliga kontrollerna dr, de
tillampliga forfarandena och de personer eller organ som ansvarar for att kontrollera
sddana handlingar och sddan information. Detta leder till ett otillrickligt fortroende for
bolagshandlingar eller bolagsinformation i granséverskridande sammanhang och till
situationer dar bolagshandlingar eller bolagsinformation fran ett register i en medlemsstat

ibland inte godtas som bevis i en annan medlemsstat.

Det I ar darfor viktigt att sdkerstélla att vissa kontroller utfors i alla medlemsstater for att
garantera att handlingarna och informationen héller en hog nivé av korrekthet och
tillforlitlighet, samtidigt som medlemsstaternas rittssystem och rittstraditioner
respekteras. Det ir ocksd nodvindigt att sadana kontroller dr obligatoriska, inte bara for
bildande av bolag helt online, utan dven for alla andra former av bildande av bolag. I
medlemsstater som fortfarande tilldter anvdndning av andra metoder for ingivande én
ingivande online bor sddana kontroller ocksa utforas, s att all information som fors in 1
registret omfattas av samma kontrollniva. Sddana kontroller och andra krav bor
anpassas till de sirskilda sirdrag som utmdrker andra former av bildande av bolag. Till
exempel anvinder sokande onlinemallar endast som en del av forfarandet for bildande

av bolag helt online.
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En forebyggande administrativ kontroll, domstolskontroll eller notariekontroll, eller en
kombination av dessa, som respekterar medlemsstaternas réttssystem och rittstraditioner,
inbegripet foretagsregister som dr administrativa eller rdttsliga myndigheter, bor
foreskrivas 1 alla medlemsstater for att sdkerstélla tillforlitligheten hos I bolagshandlingar
och bolagsinformation i grinsoverskridande situationer. Det bor goras en
laglighetskontroll av ett bolags stiftelseurkund, bolagsordningen om den finns i en sarskild
handling, och av eventuella dndringar av dessa handlingar, eftersom dessa ér ett bolags
viktigaste handlingar. En sddan obligatorisk forebyggande kontroll i alla medlemsstater
skulle ocksa vara forenlig med unionens politik inom andra omrdden och skulle i
synnerhet kunna bidra till att siikerstilla att bolagsriittsliga forfaranden inte kan
anviindas for att kringgd annan unionsrdtt och nationell ritt som syftar till att skydda
allmdiinintresset. Denna forebyggande kontroll bér inte pdverka tillimpningen av
nationell lagstiftning som, med respekt for medlemsstaternas riittssystem och
réttstraditioner, kriver att sadana handlingar utfirdas i form av officiellt bestyrkta
handlingar. En forebyggande kontroll av bolags drsbokslut kriivs inte enligt detta
direktiv.
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(10)

Bolagsriittsliga transaktioners lagenlighet, skyddet av offentliga registers tillforlitlighet
och forebyggandet av olaglig verksamhet forutsiitter i synnerhet korrekt och séiker
identifiering av bolags grundare och ledning, samt kontroll av deras rittskapacitet. For
de forfaranden som omfattas av detta direktiv bor medlemsstaterna diirfor tilldtas att
foreskriva kompletterande offentliga elektroniska kontroller av identitet, rittskapacitet
och lagenlighet. Dessa kompletterande offentliga elektroniska kontroller skulle kunna
omfatta offentliga audiovisuella identitetskontroller pa distans, inbegripet elektronisk
kontroll av identitetsfotografier. Samtidigt skulle tillforlitlig och aktuell
bolagsinformation i register bidra till kampen mot penningtviitt och finansiering av
terrorism. I synnerhet skulle okad tillgdng till mer tillforlitlig bolagsinformation pa
unionsnivd, inbegripet EU-registreringsbevis, underlitta tillforlitlig identifiering av
kunden i enlighet med principen om “kundkinnedom” enligt reglerna om bekimpning
av penningtviitt och finansiering av terrorism. Dessutom skulle en sammankoppling pd
unionsnivd av systemet for sammankoppling av register (foretagsregistrens
sammankopplingssystem - Bris), systemet for register med uppgifter om verkligt
huvudmannaskap (Boris) och insolvensregistrens sammankopplingssystem (IR1), vilka
innehaller viktig bolagsinformation, underliitta tillgangen till och gora det majligt att
utfora korsvisa kontroller av denna information, samtidigt som systemet for tillgang till

information i varje system for sammankoppling respekteras.
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(11) For att ytterligare minska kostnaderna och den administrativa bordan i samband med
bildandet av bolag, inbegripet forfarandenas langd, och for att underlétta for foretag att
expandera pa den inre marknaden, sdrskilt sma och medelstora foretag, bor tillimpningen
av engéangsprincipen utvidgas ytterligare pa bolagsrittens omrade. Denna princip ar redan
vil erkénd i unionen, bland annat 1 kommissionens meddelande av den 9 mars 2021 med
titeln Digital kompass 2030: den europeiska vigen in i det digitala decenniet, som ett sitt
att gora det mojligt for offentliga forvaltningar att utbyta uppgifter och bevis 6ver
granserna, och den tillimpas pé olika omraden, exempelvis det tekniska systemet for
automatiskt utbyte av bevis mellan de behoriga myndigheterna i olika medlemsstater inom

ramen for Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/17249.

(12) Tillampningen av engdngsprincipen medfor att bolag inte uppmanas ldmna in samma
information till myndigheter mer &n en géng. Nir ett foretag etablerar ett dotterbolag i en
annan medlemsstat bor det till exempel inte pa nytt behdva ldmna in de bolagshandlingar
eller bolagsuppgifter om det bildande bolagets existens och registrering som redan
lamnats in till det register dér foretaget dr registrerat. Tillimpningen av engdngsprincipen
innebir att information om det bildande bolaget utbyts elektroniskt, med hjilp av systemet
for sammankoppling av register, mellan det register dar bolaget ar registrerat och det
register dar ett dotterbolag ska registreras. Alternativt skulle information om det bildande
bolaget kunna nds direkt frdn systemet for sammankoppling av register via den
europeiska e-juridikportalen (portalen) eller i det bildande bolagets nationella register.
Om handlingar och information om det bildande bolaget utbyts genom, eller direkt frdn,
systemet for sammankoppling av register pa digital viig bor de inte nekas rittslig verkan

eller avvisas pd grund av att de dr i elektronisk form.

6 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om
inrdttande av en gemensam digital ingang for tillhandahéllande av information, férfaranden
samt hjilp- och problemldsningstjdnster och om éndring av férordning (EU) nr 1024/2012
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).
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(13)

(14)

Tillimpningen av engdngsprincipen innebdr ocksd att det bildande bolaget inte ska
behova liimna in bolagets handlingar eller information pd nytt till myndigheter, organ
eller personer. En myndighet, ett organ eller en person bor forst direkt fa tillgang till
uppgifter som dr allmdnt tillgiingliga genom systemet for sammankoppling av register
via portalen. I fall dir registret bor tillhandahdlla sadana uppgifter till myndigheter,
organ eller personer bor det std medlemsstaterna fritt att besluta hur detta ska ske, till
exempel genom nationella valfria ingangar till systemet for sammankoppling av register,

och om de ska ta ut avgifter for sddan information.

For att 6ka transparensen och fortroendet for foretag pa den inre marknaden, sdkerstilla
rittssikerhet och skydda tredje parter i forbindelser med foretag i ett
grinsoverskridande sammanhang, bidra till kampen mot bedrigerier och missbruk, samt
underlétta foretagens gransdverskridande transaktioner och verksamhet dr det viktigt att
gora mer bolagsinformation tillgénglig i hela unionen och sikerstélla att den ar jamforbar
och lattillginglig. Detta bor ske genom att bygga vidare pa den bolagsinformation som
redan finns 1 nationella register och gora den tillgénglig p& unionsniva genom systemet for
sammankoppling av register, samt genom att ge tillgang till mer information bade i de

nationella registren och genom systemet for sammankoppling av register.
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(15) For att skydda tredje parters intressen och oka fortroendet for affarstransaktioner med olika
bolagsformer pd den inre marknaden &r det viktigt att 6ka transparensen och underlitta
gransdverskridande tillgang till information om sd kallade kommersiella partnerskap, som
i detta direktiv bor forstdas som de typer av partnerskap som fortecknas i bilaga IIB.
Dessa partnerskap spelar en viktig roll for medlemsstaternas ekonomi och finns
registrerade i alla nationella foretagsregister, men det finns dndé skillnader mellan de typer
av partnerskap och typer av information som gors tillgéngliga om dem 1 unionen, vilket gor
det svart att 3 tillgdng till denna information over grianserna. For att atgérda detta bor
samma grundldggande information om dessa partnerskap offentliggdras i alla
medlemsstater. Kraven pa offentlighet for dessa partnerskap bor aterspegla de befintliga
kraven pa offentlighet for aktiebolag men anpassas till de sarskilda egenskaperna hos
partnerskap. Kraven pd offentlighet bor till exempel ocksd omfatta information om partner
I som dr bemyndigade att foretrdda partnerskapet, sdrskilt komplementiirer med
obegrinsat ansvar. Liksom i fallet med aktiebolag bor medlemsstaterna ha ritt att kriava
att partnerskap offentliggdér handlingar eller information utéver vad som krivs enligt detta
direktiv. Om sddana ytterligare handlingar eller sddan ytterligare information innehéller
personuppgifter d&r medlemsstaterna skyldiga att behandla sddana personuppgifter i

enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/6797.

7 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphéivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(16)

(17)

Information om kommersiella partnerskap bor ocksé vara tillgdnglig pd unionsniva genom
systemet for sammankoppling av register pa samma sdtt som information om aktiebolag,
med vissa uppgifter som ska goras tillgéngliga kostnadsfritt, och kommersiella partnerskap

bor entydigt identifieras genom den europeiska unika identifieringskoden (EUID).

Antalet anstillda i ett bolag dr viktig information for tredje parter. Det iir till exempel en
av de faktorer som avgor ett bolags storlekskategori. Bolagen mdste uppge det
genomsnittliga antalet anstillda under rikenskapsdret i sina finansiella rapporter enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU°. Eftersom det i framtiden kommer
att vara majligt att extrahera sadana uppgifter ur de finansiella rapporterna kommer
medlemsstaterna att kunna anviinda denna redan befintliga uppgift och gora den
tillginglig for allmdinheten kostnadsfritt genom systemet for sammankoppling av
register. Ndr sddan information gors allmdint tillgiinglig via systemet for
sammankoppling av register bor det tydligt i portalen anges att uppgiften avser ett

genomsnittligt drligt antal, inbegripet en hiinvisning till det specifika rikenskapsdret.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om &rsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av
Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/43/EG och om upphédvande av ridets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(18)

(19)

Aktiedgare, potentiella investerare, borgenirer, myndigheter, anstéllda och organisationer i
civilsamhéllet har ett legitimt intresse av att fa tillgéng till information om strukturen i den
koncern som ett foretag tillhor. Information om koncerner ar viktig for att frimja
transparens och oka fortroendet for foretagsklimatet samt for att bidra till effektiv upptéckt
av bedrigliga eller otillborliga system som kan paverka offentliga intdkter och den inre
marknadens trovirdighet. Ddrfor bor information om koncernstrukturer vara allmdnt
tillgiinglig genom systemet for sammankoppling av register for bade inhemska och

grdnsoverskridande koncerner.

Aven om informationen om koncerner som behéver uppriitta koncernredovisningar
inom ramen for direktiv 2013/34/EU ingdr i dessa redovisningar, finns det ett behov av
att underliitta allmdinhetens tillgang till sadan information. Redovisningar dr ofta bara
tillgingliga mot en avgift, och berorda parter behover veta om det finns en koncern och
hur man ska hitta och tolka denna information i koncernredovisningarna. Allmdint
tillginglig information om koncerner genom systemet for sammankoppling av register
garanterar okad oppenhet och enkel tillgang till denna information. Tillgdng till denna
information genom systemet for sammankoppling av register skulle ocksa gora det
mdojligt att automatiskt koppla ett foretag till andra foretag i samma koncern tack vare

deras EUID och ge tillgang till ytterligare information om varje foretag i en koncern.
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(20)

Detta direktiv éverldter dt medlemsstaterna att besluta hur de ska samla in nédvindig
information om koncerner och information om det genomsnittliga antalet anstiillda i ett
foretag. For att undvika att nya krav stills pa foretagen skulle registren dock kunna
extrahera sadana uppgifter direkt fran information som foretagen inkluderar i sina
drsredovisningar som de limnar in till registret. Kravet pad att offentliggéra uppgifter om
det genomsnittliga antalet anstillda bor diirfor villkoras av att denna information finns
tillgiinglig i ett format som maojliggor extrahering av uppgifter. Med tanke pad kraven
avseende strukturerade data och maskinlisbara och sokbara format enligt
unionsrittsakter sisom kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815°,
kommissionens genomfiorandeforordning (EU) 2023/138"° och direktiv (EU) 2017/1132,
bor registren ocksd kunna extrahera information om koncerner pd automatisk vig. For
att sikerstiilla att kraven avseende maskinlisbarhet genomfors fullt ut i alla
medlemsstater och att registren har tekniska medel for att behandla bolagsinformation i
ett maskinlisbart och sokbart format eller som strukturerade data, dr det nodvindigt att
foreskriva en lingre inforlivandeperiod for bestimmelserna om att information om
koncerner och information om det genomsnittliga antalet anstillda i ett foretag ska

goras tillginglig genom systemet for sammankoppling av register.

10

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815 av den 17 december 2018 om
komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG vad géller tekniska
tillsynsstandarder for specificering av ett enhetligt elektroniskt rapporteringsformat (EUT
L 143,29.5.2019, s. 1).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/138 av den 21 december 2022 om
faststéllande av en forteckning 6ver sérskilda vardefulla dataset och arrangemangen for
offentliggorande och vidareutnyttjande av dessa (EUT L 19, 20.1.2023, s. 43).
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(21) Koncerner kan ha komplexa strukturer. En visuell dtergivning av koncernstrukturen
som bygger pad kontrollkedjan och som gors tillginglig genom systemet for
sammankoppling av register skulle diirfor ge en anvindarviinlig, enkelt tillginglig och
heltickande overblick over koncernen och underlitta en biittre forstdelse av dess
arbetssiitt. Att uppriitta en sadan visuell datergivning skulle kriva information om varje
dotterbolags stiillning i koncernstrukturen, vilket i sin tur skulle kriva mer detaljerad
information om koncernens organisation. Enligt detta direktiv krdivs for niirvarande
ingen sddan visuell dtergivning av koncernstrukturer, men medlemsstaterna uppmanas
dndd att foreskriva att sadana visuella dtergivningar ska uppriittas och goras tillgingliga
for allminheten. Behovet av visuella dtergivningar av koncernstrukturer bor déirfor
bedomas ytterligare, i samrdad med berorda parter, som en del av den framtida

utviirderingen av detta direktiv.
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(22)

Utover gemensamma standarder for kontroll av bolagsinformation innan den fors in i
registret dr det nodvéndigt att sdkerstilla att uppgifterna i registret halls uppdaterade. I
rekommendation 24 frdn arbetsgruppen for finansiella atgirder, om transparens och
juridiska personers verkliga huvudmannaskap, som reviderades i mars 2022, foreskrivs att
bolagsinformation i foretagsregister ska hallas korrekt och uppdaterad. Det ligger ocksa i
foretagens intresse att sdkerstélla att deras information uppdateras i registret eftersom
denna information, inbegripet EU-registreringsbevis, ska kunna anvéndas av tredje parter.
Foretagen bor darfor vara skyldiga att offentliggora andringar av bolagshandlingar och
bolagsinformation utan onddigt drojsmal, och registren bor fora in och tillgangliggora
sadana andringar 1 god tid. Dessa krav for foretag och register bor inte omfatta
ombildningar, fusioner eller delningar av aktiebolag, for vilka séirskilda regler finns i
direktiv (EU) 2017/1132. Den period under vilken registren bor fora in och offentliggora
dndringar av handlingarna och informationen bor borja lopa frdin och med den dag di
alla formaliteter som kriivs for ingivande har fullgjorts, inbegripet en laglighetskontroll
som bekrdftar att handlingarna iir forenliga med nationell ritt. Sadana formaliteter bor
genomforas av registret utan onodigt drojsmal och foretaget bor informeras om hur
linge de viintas paga. Tidsfristen for register bor kunna forlingas vid exceptionella
omstiindigheter, till exempel pa grund av det stora antalet handlingar som limnats in till
registret eller oforutsedda tekniska problem. Tidsfristen for offentliggérande av
redovisningshandlingar regleras 1 direktiv 2013/34/EU, men registren bor ocksé gora dem
allmént tillgdngliga utan onddigt drdjsmal. I For att ytterligare sdkerstiilla att
bolagshandlingarna och bolagsinformationen dr korrekta och uppdaterade i alla
medlemsstater bor det finnas effektiva, proportionella och avskriickande sanktioner for
underlatenhet att uppfylla alla krav pa offentliggorande enligt detta direktiv, inbegripet

sent ingivande.
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(23) For att halla bolagsinformationen uppdaterad i registren &r det ocksa viktigt att identifiera
foretag som inte lingre uppfyller kraven for att vara registrerade i foretagsregistret. Aven
om medlemsstaterna inte bor vara skyldiga att genomfora regelbundna inspektioner bor
de ha transparenta forfaranden for att, i sdrskilda fall dir tvivel har uppstidtt, kontrollera
sadana foretags status. Foretag kan av giltiga orsaker tillfalligt avbryta sin verksamhet,
men det ar viktigt att deras status 1 foretagsregistret uppdateras i enlighet med detta.
Indikatorer pa att bolagsinformation behdver uppdateras i registret kan till exempel omfatta
det faktum att ett foretag inte har en fungerande styrelse i enlighet med nationell ritt, inte
har ldmnat in redovisningshandlingar eller inte har haft ndgon ekonomisk verksamhet
under ett antal r. P4 samma sétt kan det faktum att ett stort antal foretag dr registrerade pa
samma adress tyda pa att vissa av foretagen kan ha bildats 1 missbrukssyfte. Relevanta
kontrollforfaranden i medlemsstaterna bor ge foretag mojlighet att forklara sin situation
och tillhandahalla n6dvéndiga uppgifter inom rimliga tidsfrister, och bor sékerstélla att
foretagets status, till exempel om det dr nedlagt, har avforts frdn registret, ir under
avveckling, dr upplost, genomgdr ett insolvensforfarande, ér ekonomiskt verksamt eller
inaktivt enligt definitionen i nationell ritt, nir uppgift om detta forts in i de nationella
registren, uppdateras i enlighet med detta. Dessa kontrollforfaranden bor ocksa, som en
sista utvag, foreskriva att ett foretag ska avforas fran registret i enlighet med de
forfaranden som faststélls 1 nationell rétt. Information om dessa kontrollfoérfaranden bor

goras allmént tillgénglig 1 enlighet med direktiv (EU) 2017/1132.

16011/24 18
BILAGA GIP.INST SV



(24)

Pé den inre marknaden bor foretag, pa ett enkelt och tillforlitligt sétt som i ett
gransoverskridande sammanhang erkénns av andra medlemsstater, kunna bevisa att deras
bolag &r lagenligt registrerat i en medlemsstat. Darfor bor ett harmoniserat EU-
registreringsbevis inforas. Foretag kan ansdka om ett sddant EU-registreringsbevis hos
nationella foretagsregister eller genom systemet for sammankoppling av register, for att
anvanda det for olika 4ndamal, bland annat i administrativa férfaranden inférl nationella
myndigheter eller unionsinstitutioner och unionsorgan samt vid rittsliga forfaranden i
andra medlemsstater. Ett sddant EU-registreringsbevis bor utfiardas och certifieras av
nationella foretagsregister, bor finnas tillgingligt pa unionens alla officiella sprdk och
bér innehélla vésentlig bolagsinformation som anvénds av foretag i gransdverskridande
situationer, till exempel foretagsnamn, foretagets stadgeenliga site, dess juridiska ombud
eller foremalet for bolagets verksamhet. EU-registreringsintyget bor inte paverka
nationella utdrag och intyg. Det elektroniska EU-registreringsbeviset bor bestyrkas med
hjilp av betrodda tjanster enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr
910/2014', For att underlitta foretagens grinséverskridande verksamhet och minska
deras kostnader sia mycket som majligt bor det i alla medlemsstater sikerstiillas att ett
foretag kan fa sitt eget EU-registreringsbevis kostnadsfritt. Med tanke pd mdngfalden av
finansieringsmodeller for foretagsregister, inbegripet register som dr helt
sjilvfinansierade, dr det samtidigt viktigt att sikerstilla att dtgirder som foljer av detta

direktiv inte allvarligt paverkar finansieringen av registren.

11

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pd den inre
marknaden och om upphévande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(25)

Medlemsstaterna bor dérfor ha rétt att ta ut en avgift for tillhandahallande av I EU-
registreringsbevis om ett kostnadsfritt tillhandahallande av dem skulle fi en betydande
negativ inverkan pd intikterna for deras foretagsregister. Varje foretag bor under alla
omstindigheter kunna fd sitt EU-registreringsbevis kostnadsfritt minst en gang per
kalenderér. Tredje parter, inbegripet myndigheter, som behdéver tillforlitlig och viisentlig
bolagsinformation bor ocksd kunna ansoka om EU-registreringsbevis for ett visst
foretag. Ursprunget och dktheten hos ett EU-registreringsbevis i pappersformat bor
kunna kontrolleras elektroniskt, till exempel genom ett protokollnummer som motsvarar
originalhandlingen i registret eller genom kontroll av den utfiirdande myndighetens
digitala signatur som lagras i den rutkod (QR-kod) som detta dokument dr forsett med.
Register och myndigheter 1 andra medlemsstater bor godta ett EU-registreringsbevis 1

enlighet med detta direktiv.

Direktiv (EU) 2017/1132 innehdller dtgdrder for att sikerstilla inte bara att
bolagsinformation offentliggors utan ocksd att den kan daberopas av tredje part. Genom
direktiv (EU) 2019/1151 har dessutom obligatoriska normer for kontroller inforts niir
det giller bildande av bolag helt online och registrering av filialer helt online. I detta
direktiv foreskrivs en omfattande uppsdttning datgdrder som ytterligare kommer att bidra
till att siikerstilla att bolagshandlingarna och bolagsinformationen i registren dr
korrekta och uppdaterade. Bestimmelserna i detta direktiv som syftar till att underliitta
grinsoverskridande anvindning av bolagshandlingar och bolagsinformation bygger pad
de redan befintliga standarder for kontroller samt pd den omfattande uppsiittning
dtgdrder som infors genom detta direktiv for att sikerstilla bolagsinformationens

exakthet och tillforlitlighet.
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(26) For att bekdmpa bedrégeri och missbruk bor medlemsstaterna ha riitt att vigra att godta
bolagsinformation eller bolagshandlingar frdn registret i en annan medlemsstat som
bevis, om den behoriga myndigheten har rimliga skil att misstiinka bedrdgeri eller
missbruk i samband med bolagets bildande eller fortsatta existens eller med annan
information om bolaget. En sadan majlighet bor dock inte tolkas som en allmdn princip
om omsesidigt erkinnande for all information och alla handlingar och all information
som lagras i nationella foretagsregister. Vid misstanke om bedriigeri eller missbruk bor
den behoriga myndigheten som ett forsta steg konsultera det register som tillhandaholl
informationen eller handlingarna for att begiira ett yttrande. Bolagsinformation eller
bolagshandlingar frdn ett register i en annan medlemsstat bér inte systematiskt avvisas,
utan endast i undantagsfall, fran fall till fall, om det dr berittigat utifrdn skdl som ror
allmdnintresset for att skydda mot bedriigeri eller missbruk. Om den information eller de
handlingar som tillhandahdlls avvisas bor den behioriga myndigheten informera det
register som tillhandahéll informationen eller handlingarna, exempelvis genom den
relevanta kontaktpunkt som foreskrivs i detta direktiv. Medlemsstaterna bor siikerstilla
att olika tillviigagangssiitt mellan medlemsstaterna niir det giller hur forebyggande
kontroller ska utforas, eller skillnader i medlemsstaternas rittssystem och

rittstraditioner, inte tjinar som skil for viigran.
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(27)

For att ytterligare underlatta gransoverskridande forfaranden for foretag och for att
forenkla och minska formaliteter, sdsom apostill eller dversattning, bor en digital EU-
fullmakt inrdttas. Den digitala EU-fullmakten bor I bygga pa en flersprakig gemensam
europeisk mall som foretag kan vélja att anvinda for att bemyndiga en person att
foretriida foretaget i sirskilda forfaranden med en grinsoverskridande dimension inom
tillimpningsomrddet for detta direktiv. Denna mall bor dtminstone innehdlla datafiilten
om foretriidarskapets omfattning, den person som dir behorig att foretrida foretaget och
typen av foretridarskap. Den digitala EU-fullmakten skulle uppriittas i enlighet med
nationella rittsliga krav. Den bor godtas som bevis for att den bemyndigade personen
har ritt att foretrida foretaget. Detta bor inte pdverka tillimpningen av de nationella
reglerna om bildande av bolag och begrinsningar av anvindningen av fullmakter i
allméinhet. Den digitala EU-fullmakten bor uppfylla de krav pd elektroniska intyg pa
attribut som faststills i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1183'? och
de tekniska specifikationerna for den europeiska digitala identitetsplanboken, for att
siikerstdilla en gemensam losning med okad anvindarviinlighet. Detta skulle bidra till att
minska savil den administrativa som den ekonomiska bordan for medlemsstaterna
genom att reducera risken for att utveckla parallella system som inte ir driftskompatibla

i hela unionenl .

12

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2024/1183 av den 11 april 2024 om
andring av forordning (EU) nr 910/2014 vad géller inrédttandet av ett europeiskt ramverk
for digital identitet (EUT L, 2024/1183, 30.04.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).
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(28) Den digitala EU-fullmakt som inrdittas enligt detta direktiv paverkar inte tillimpningen
av nationella regler om juridiskt och lagstadgat ombud eller andra typer av fullmakter.
Den digitala EU-fullmakten bor enbart existera i digital form och bor autentiseras
genom anvindning av de betrodda tjinster som avses i forordning (EU) nr 910/2014.
Aven om det i enlighet med direktiv (EU) 2017/1132 kriivs att information om riittsliga
foretridare offentliggors i foretagsregistren, bor det std medlemsstaterna fritt att viilja
om de ska kriiva att denna specifika digitala EU-fullmakt registreras, antingen i
foretagsregistret eller i ett annat register i enlighet med nationell ritt. For att overbrygga
sprdkbarridrer och underliitta anvindningen av mallarna for ett EU-registreringsbevis
och for den digitala EU-fullmakten bor dessa goras tillgingliga i portalen pd unionens
alla officiella sprak.
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(29)

Foretag stoter ofta pé svérigheter och administrativa hinder nér det géller att anvinda
bolagsinformation som redan finns tillginglig i deras nationella foretagsregister i
gransdverskridande situationer, bland annat nir de har att géra med behoriga myndigheter
eller vid rattsliga forfaranden i en annan medlemsstat. De bolagsuppgifter som finns
tillgéngliga 1 foretagsregistret i en medlemsstat godtas ofta inte i en annan medlemsstat
utan betungande formaliteter som leder till kostnader och forseningar. For att underlatta
gransdverskridande verksamhet pa den inre marknaden bor medlemsstaterna darfor
sdkerstélla att det inte krévs legalisering eller liknande forfaranden, sdsom apostill, for
bestyrkta kopior av handlingar och information om foretag som hamtats fran register.
Samma tillvigagangssitt bor ocksa tillimpas pa handlingar och information som utbyts
genom systemet for ssmmankoppling av register, sdsom forfarandeintyg, samt {or
notariehandlingar eller administrativa handlingar for forfaranden som omfattas av detta
direktiv och som anvinds i gransdverskridande sammanhang. Sddana forfaranden omfattar
bildande av bolag och registrering av filialer i en annan medlemsstat, grainsoverskridande

ombildningar, sammanslagningar och delningar.
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(30)

€2))

For att forhindra bedrégeri eller forfalskning bor det samtidigt vara mojligt for
myndigheterna i den medlemsstat dér bolagshandlingen eller bolagsinformationen visas
upp att, om de hyser rimliga tvivel om dess ursprung eller ikthet, kontrollera handlingen
eller informationen via det utfirdande registret eller registret i samma medlemsstat som de
myndigheterna, varigenom information om handlingens dkthet skulle kunna utbytas genom
systemet for sammankoppling av register. I detta syfte bor medlemsstaterna underriitta
kommissionen om den e-postadress som ska anvindas som nationell kontaktpunkt. Ett
sadant informationsutbyte bor bidra till dmsesidigt fortroende och samarbete mellan

medlemsstaterna pa den inre marknaden.

Foretagens stiftelseurkunder ar ibland utarbetade pa tva eller flera sprak, varav ett ofta &r
ett officiellt unionssprak som generellt sett forstas av storsta mojliga antal anvédndare i
andra ldnder. Ofta publicerar foretag ocksa frivilligt en dverséttning av sin stiftelseurkund
till ett sddant sprak pé sina webbplatser. Dessutom &r en allt storre miangd
bolagsinformation i stiftelseurkunden tillgénglig separat och litt att identifiera med hjilp
av flersprékig information genom systemet for sammankoppling av register.
Bolagsinformation maste ocksa lagras i1 foretagsregister i ett maskinldsbart och sokbart
format eller som strukturerade data, i enlighet med de bestimmelser som inforts genom
direktiv (EU) 2019/1151, vilket kommer att underlétta maskindversittning av dessa data.
Denna utveckling gor det littare att konsultera och anvidnda sddan bolagsinformation i
gransoverskridande situationer utan att det behdvs ndgon I oversittning. Syftet med detta
direktiv dr sdledes att forenkla den grinsoverskridande anvindningen av
bolagsinformation genom att minska behovet av oversittning, sdrskilt bestyrkt

éverséittningl .
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(32) Mpyndigheter som behdover kontrollera specifik information om ett foretag fran en annan
medlemsstat bor forst konsultera den begiirda informationen i EU-registreringsbeviset
eller genom systemet for sammankoppling av register, i stillet for att begira
oversittning av hela den handling som innehdller sadan specifik information. Detta
skulle inte paverka medlemsstaternas ridtt att kriva en icke bestyrkt oversdttning till ett
av sina officiella sprak om de behiover hela handlingen inom ramen for ett visst
forfarande. Niir det giiller bestyrkta oversiittningar bor de rittsliga kraven for att
framstilla sadana oversittningar av stiftelseurkunden eller av de andra handlingarna ur
foretagsregistret diirfor begrdinsas till vad som dir strikt nodvindigt, och bestyrkta
oversittningar bor endast kriivas i séirskilda fall. En bestyrkt éversiittning kan emellertid
krivas, exempelvis om handlingarna ska offentliggoras i ett register, i enlighet med

direktiv (EU) 2017/1132, eller i samband med rittsliga forfaranden.
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(33)

For att 0ka transparensen, underlétta tillgéng till bolagsinformation och skapa mer
sammankopplade offentliga férvaltningar 6ver granserna pa den inre marknaden &r det
viktigt att system for sammankoppling som innehaller viktig bolagsinformation och som
redan fungerar pa unionsnivad sammankopplas. Systemet for ssmmankoppling av register
(Bris) bor dérfor kopplas samman med systemet for register med uppgifter om verkligt
huvudmannaskap (Boris), som inférdes genom Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/84913, i dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2018/843', och som linkar nationella centrala register som innehdller information
om de verkliga huvudménnen for bolag och andra juridiska enheter, truster och andra typer
av juridiska konstruktioner, och med insolvensregistrens sammankopplingssystem (IRI)
som inrdttades i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/84813,
EUID bor anvindas for att 1dnka informationen om ett visst bolag mellan dessa system. En
sadan koppling mellan systemen bor dock inte paverka reglerna och kraven vad avser
tillgang till den information som anges i de relevanta regelverk varigenom dessa register
och sammankopplingar faststélls. Detta innebdr exempelvis att en anvindare av Bris bara
bor kunna fa tillgang till Boris om den anvéndaren har ritt till tkomst till det systemet i

enlighet med dess respektive regler och krav.

13

14

15

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgérder for
att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvétt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och
kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/843 av den 30 maj 2018 om dndring av
direktiv (EU) 2015/849 om atgérder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds
for penningtvitt eller finansiering av terrorism, och om &ndring av direktiven 2009/138/EG
och 2013/36/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 43).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (omarbetning) (EUT L 141, 5.6.2015, s. 19).
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(34)

(35)

For att hjdlpa foretag, och sérskilt sma och medelstora foretag, att ldttare expandera sina
affarsverksamheter Over grinserna bor engéngsprincipen utvecklas ytterligare i fall dér
foretag registrerar filialer i en annan medlemsstat. Pd samma sdtt som vid etablering av ett
dotterbolag over griinserna innebidir tillimpningen av engdangsprincipen med avseende
pa filialer att information om det foretag som registrerar den gransoverskridande filialen
bor himtas elektroniskt fran foretagets register genom systemet for sammankoppling av
register. Detta utbyte av information kommer, liksom vid allt annat utbyte av uppgifter
mellan register genom systemet for sammankoppling av register, att utféras genom saker
overforing mellan nationella register for att sdkerstilla att informationen ar tillforlitlig och
inte behover bestyrkas eller omfattas av nagon legalisering eller liknande forfaranden.
Alternativt kan filialregistret fa tillgang till information om foretaget direkt genom
systemet for sammankoppling av register via portalen eller i foretagets nationella

register.

Information om grénsoverskridande filialer till aktiebolag inom EU finns redan tillgénglig
genom systemet for ssmmankoppling av register, men det finns ingen information om
filialer till bolag frén tredje ldnder, 4ven om den redan dr offentliggjord i nationella register
1 enlighet med direktiv (EU) 2017/1132. For att underlétta berorda parters tillgang till
sadan information pa unionsniva bor information om sadana filialer till bolag fran tredje
lander goras tillgdnglig genom systemet for ssmmankoppling av register och en del av
denna information bor goras tillgdnglig avgiftsfritt, sdsom redan &r fallet for

gransoverskridande filialer till aktiebolag inom EU.
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(36)

Bolagshandlingarna och bolagsinformationen, inklusive information om juridiska ombud,
dtminstone om komplementirer i partnerskap och andra personer som har laglig ritt att
foretrdda ett bolag, bor goras allmént tillgdngliga 1 foretagsregister for att sdkerstilla
rattssdkerhet vid forbindelser mellan bolag och tredje parter. Det dr i synnerhet viktigt att
rattssidkerhet rader for tredje parter, sdsom borgenérer, investerare och affarspartner, men
ocksé myndigheter och domstolar, om den person som utndmns att agera for bolagets
rakning och har befogenhet att inga kontrakt eller bedriva verksamhet for bolagets rdkning.
I ett partnerskap &r partnerna ofta bemyndigade att foretrdda partnerskapet i forbindelser
med tredje parter och i réttsliga forfaranden. For att skydda tredje parter nér alla aktier i ett
privat aktiebolag innehas av en enda aktiedgare ar det pd samma sitt nddvandigt att
identiteten pd denna enda aktiedgare, som kan vara en fysisk eller juridisk person, gors
atkomlig for allméinheten 1 foretagsregistret ndér sddana bolag bildas eller niir den enda
aktiedgaren dndras. Eftersom en enda aktiedgare exempelvis kan utova de befogenheter
som tillkommer bolagsstimman eller inga avtal med det bolag som foretrads av
aktiedgaren, bor tredje parter kunna identifiera en sidan enda bolagsman for att kénna till
identiteten péd den person som utdvar kontroll 6ver bolaget eller foretrdder det. Darfor bor

sadana personer identifieras pa ett otvetydigt sitt.
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(37) For att forbattra den inre marknadens funktion behover tredje parter inte bara ges tillgdng
till bolagsinformation i sina egna medlemsstater, utan ocksa till bolagsinformation i andra
medlemsstater. P4 samma sitt som vid en inhemsk situation behover tredje parter ges
rattssdkerhet vad avser juridiska ombud, partnerna i partnerskap och andra personer som
lagligen kan foretrdda ett bolag samt vad avser de enda aktiedgarna i bolag i andra
medlemsstater. Sddan information bor déarfor goras tillgénglig pé unionsniva genom
systemet for ssmmankoppling av register, som ger tillgdng till sédan information pa ett
flersprakigt och jamforbart sétt, varigenom det sékerstélls att tredje parter ges samma
skyddsniva i gransoverskridande situationer. For att sikerstilla rittssdkerhet vad avser
identiteten hos juridiska ombud, partner i partnerskap och andra personer som lagligen kan
foretrdda ett bolag, samt enda aktiedgare, dr det nddviandigt att sédana personer otvetydigt
kan identifieras. Behovet av att garantera sdkerhet vad géller sddana personers exakta
identitet &r sdrskilt stort i gransoverskridande situationer dér systemet for sammankoppling
av register ger tillgang till sddan information om alla aktiebolag och kommersiella
partnerskap. Mot bakgrund av att nationella system har olika metoder for att identifiera
sddana personer dr det nddvindigt att harmonisera de personuppgiftskategorier som det gar
att fa tillgang till pa unionsniva. Aven om sidana personers fornamn och efternamn utgor
personuppgifter for att identifiera dem, garanterar inte férnamn och efternamn alla gdnger
en unik identifiering utan behdver kompletteras med ytterligare information. Att endast
lagga till fodelsedret skulle inte vara tillridckligt 1 detta avseende eftersom vissa namn &r
vanligt forekommande 1 medlemsstaterna, bade fornamn och efternamn for sig och
tillsammans, och med tanke pa att populdra namn ofta foljer arliga cykler, vilket innebér att
manga personer med identiska namn dr fodda samma ar. Det dr darfér nddvandigt och
proportionerligt att kriva att register ger tillgang till hela fodelsedatumet eller
motsvarande uppgifter for de medlemsstater som inte registrerar hela fodelsedatum i det
nationella registret. Ett sadant krav skulle mojliggora otvetydig identifiering av juridiska
ombud, partner 1 partnerskap och andra personer med laglig ritt att foretrada ett foretag,

samt enda aktiedgare.
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(38) Medlemsstaterna bor behandla alla personuppgifter om juridiska ombud, partner i
partnerskap och andra personer med laglig rétt att foretrdda ett foretag, och om enda
aktiedgare, inbegripet de personuppgifter som ska vara allmint tillgdngliga 1 registren, 1
enlighet med férordning (EU) 2016/679. Inom ramen for detta direktiv bor kommissionen
behandla personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2018/1725'6. 1 synnerhet bér medlemsstaterna och kommissionen infora limpliga
dataskyddsgarantier for att sdkerstilla att behandlingen av personuppgifter vid
tillampningen av detta direktiv begréinsas till vad som dr nddvéndigt for att uppna

direktivets mal.

16 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(39)

For att sdkerstdilla att alla unionsmedborgare kan &tnjuta fordelarna av att mer
bolagsinformation blir tillgdnglig i foretagsregister dr det viktigt att sddan information
tillhandahalls personer med funktionsnedséttning i tillgangliga format. Enligt artikel 9 1
FN:s konvention om rattigheter for personer med funktionsnedsittning ska de ldnder som
ar parter i den konventionen vidta ldmpliga atgérder for att sikerstilla att personer med
funktionsnedséttning pd lika villkor som andra kan fa tillgang till bland annat information
och kommunikation, inbegripet teknik och system for information och kommunikation,
och till andra anldggningar och tjanster som é&r tillgéngliga for eller erbjuds allménheten. I
detta avseende faststills i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/210217
allménna krav pa tillgédnglighet avseende offentliga organs webbplatser och mobila
applikationer i syfte att géra dem mer tillgingliga for anvandare, sérskilt personer med
funktionsnedséttning, och for att frimja interoperabilitet. I det direktivet uppmuntras
medlemsstaterna att utvidga dess tillimpning till att omfatta privata enheter som
tillhandahaller anldggningar och service som &r dppna for eller erbjuds allmanheten.
Vidare innehéller Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/88218
tillganglighetskrav for vissa produkter och tjénster, inbegripet deras webbplatser och
tillhorande information. Eftersom ménga olika organ ansvarar for forvaltningen av
foretagsregister, fran domstolar och administrativa myndigheter till privata enheter, och
eftersom foretagsregistren bedriver ménga olika verksamheter, bor det beddmas om det
behovs sirskilda atgérder for att sdkerstilla att personer med funktionsnedséattning kan fa
tillgang till bolagsinformation genom foretagsregistren i alla medlemsstater pd samma

villkor som andra anvandare.

17

18

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102 av den 26 oktober 2016 om
tillgdnglighet avseende offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer
(EUT L 327, 2.12.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om
tillgénglighetskrav for produkter och tjanster (EUT L 151, 7.6.2019, s. 70).
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(40)

(41)

Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att de bolagshandlingar och den
bolagsinformation som finns tillgdngliga i foretagsregister eller genom systemet for
sammankoppling av register ska bli mer omfattande och tillforlitliga och att den
bolagsinformation som finns tillgénglig i foretagsregister ska kunna anvéndas direkt vid
etablering av filialer och dotterbolag dver landsgranserna och i andra griansoverskridande
verksamheter och situationer, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna
utan snarare, pa grund av den nédvandiga atgirdens omfattning och verkningar, kan
uppnas bittre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i1 férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som dr

nddvéndigt for att uppna dessa mal.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frén
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument!®, har medlemsstaterna
atagit sig att, ndr det &r motiverat, lata anmailan av inforlivandeétgérder atfoljas av ett eller
flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det

ar motiverat att sddana dokument gversands avseende detta direktiv.

19

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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(42)

Kommissionen bor utvdrdera detta direktiv. I enlighet med punkt 22 i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning bor denna
utvirdering baseras pa de fem kriterierna effektivitet, andamalsenlighet, relevans,
konsekvens och mervérde, och bor ligga till grund for konsekvensbedomningar av olika
alternativ for vidare atgérder. Utvirderingen bor omfatta de praktiska erfarenheterna av
EU-registreringsbevis, den digitala EU-fullmakten, de minskade formaliteterna for foretag
1 gransoverskridande situationer, effektiviteten i forebyggande kontroller och
laglighetskontroller och i den kostnadsfria tillgangen till information genom systemet
for sammankoppling av register, samt tillimpningen av krav pa offentlighet for
partnerskap. Information om platsen for huvudkontoret och det huvudsakliga
verksamhetsstillet dir viktig for att 6ka transparensen och dirmed stirka rittssikerheten
ndr det giiller unionsforetagens affdirsforbindelser. Kommissionen bor dirfor bedoma
huruvida information om platsen for huvudkontoret och det huvudsakliga
verksamhetsstiillet bor offentliggoras i det nationella registret och goras tillgiinglig
genom systemet for sammankoppling av register, samt hur dessa begrepp ska definieras

for att siikerstilla en enhetlig tolkning i hela unionen.
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Dessutom bor kommissionen bedoma potentialen for sektorsévergripande interoperabilitet
mellan systemet for sammankoppling av registerl och andra system som erbjuder
mekanismer for samarbete mellan behoriga myndigheter, till exempel inom beskattning
och social trygghet, eller det tekniska system for engdngsprincipen som inrittats genom
forordning (EU) 2018/1724, 1 syfte att skapa mer sammankopplade offentliga forvaltningar
over granserna pa den inre marknaden. Vikten av sektorsdvergripande interoperabilitet
understryks ocksa i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/9032° och i
kommissionens meddelande av den 18 november 2022 ”om en stérkt
interoperabilitetspolitik for den offentliga sektorn — Att ssmmankoppla offentliga tjénster,
stodja offentlig politik och leverera samhéllsnytta — Mot ett interoperabelt Europa”.
Kommissionen bor ocksa bedoma behovet av att infora ytterligare atgérder for att fullt ut
tillgodose behoven hos personer med funktionsnedséttning nir de soker tillgéng till
bolagsinformation som finns i foretagsregistren. Kommissionen bor bedoma om
tillimpningsomrddet for bestimmelserna om koncerner bor utvidgas till att omfatta
andra kategorier eller typer av grupper och andra enheter, och huruvida visuella
dtergivningar av koncernstrukturen bor goras allmdint tillgingliga genom systemet for
sammankoppling av register. Slutligen bor kommissionen bedoma om kooperativ, som
spelar en viktig roll i mdnga medlemsstater, bor omfattas av detta direktiv, med

beaktande av deras siirdrag.

20

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2024/903 av den 13 mars 2024 om
atgérder for en hog niva av interoperabilitet inom den offentliga sektorn i hela unionen
(forordningen om ett interoperabelt Europa) (EUT L, 2024/903, 22.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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(43) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den 17 maj 2023*'.

(44)  Europaparlamentets och radets direktiv 2009/102/EG?*2 och direktiv (EU) 2017/1132 bér

darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

2 EUT C 253, 18.7.2023, s. 8.

= Europaparlamentets och radets direktiv 2009/102/EG av den 16 september 2009 pa
bolagsrittens omrade om enmansbolag med begriansat ansvar (EUT L 258, 1.10.2009,
s. 20).
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Artikel 1
Andring av direktiv 2009/102/EG

Artikel 3 1 direktiv 2009/102/EG ska erséttas med foljande:
“Artikel 3

Niér ett bolag blir enmansbolag genom att alla dess andelar forenas pa en hand ska uppgift om det
och om den ende bolagsmannens identitet forvaras 1 den akt eller foras in 1 det register som avses 1
artikel 16.1 och 16.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132", och goras allmént
tillgénglig genom det system for sammankoppling av register som avses i artikel 16.1 i det

direktivet.

Artiklarna 18 och 19.1 i direktiv (EU) 2017/1132 ska gélla i tillimpliga delar.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa
aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).”.'
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Artikel 2
Andringar av direktiv (EU) 2017/1132

Direktiv (EU) 2017/1132 ska éndras pa foljande sétt:

1. Rubriken pa avdelning I ska erséttas med foljande:

"ALLMANNA BESTAMMELSER SAMT UPPRATTANDET OCH DRIFTEN AV
BOLAG”.

2. Artikel 1 ska éndras pa foljande stt:
a)  Foljande strecksats ska inforas efter den andra strecksatsen:

2

—  gemensamma regler for forebyggande kontroll av bolagshandlingar och

bolagsinformation,”.
b)  Foljande strecksats ska inforas efter den tredje strecksatsen:
”—  krav pé offentlighet i partnerskap,”.

3. I avdelning I kapitel II ska rubriken pa avsnitt 2 erséttas med foljande:

“Bolagets ogiltighet och giltigheten av dess forpliktelser”.
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4. I artikel 7 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

”1.  De samordningsatgarder som foreskrivs i detta avsnitt ska tillimpas pé de
bestimmelser i medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar om bolagsformer
som fortecknas i bilaga II, och i de fall dér s& anges, i tillimpliga delar, de

bolagsformer som fortecknas i bilaga IIB.”.
5. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

”Artikel 10
Forebyggande kontroll

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att en forebyggande administrativ kontroll,
domstolskontroll eller notariekontroll, eller en kombination av dessa, gors av
stiftelseurkunden och bolagsordningen for bolag som &r fortecknade i bilagorna II
och IIB vid bildningen av bolaget, samt av @ndringar av dessa handlingar. Detta krav
ska inte paverka nationell lagstiftning som i enlighet med medlemsstaternas
rittssystem krdver att dessa handlingar ska utfirdas i form av officiellt bestyrkta

handlingar.
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Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att det i deras lagstiftning om bildande av bolag som
fortecknas i bilagorna II och IIB foreskrivs ett forfarande for laglighetskontroll av ett
bolags stiftelseurkund och, om denna finns i en sérskild handling, bolagsordning.
Medlemsstaterna ska sékerstélla att en laglighetskontroll ocksa utfors vid eventuella

andringar av dessa handlingar.

Genom den laglighetskontroll som avses i forsta stycket ska det atminstone

kontrolleras att

a)  de formella kraven for stiftelseurkunden och, om denna finns i en sarskild
handling, bolagsordningen ér uppfyllda och, om mallar som avses i artikel 13h

anvinds, dessa har anvants korrekt,
b)  det obligatoriska minimiinnehéllet finns med,
c) de materiella rittsliga kraven dr uppfyllda, och

d) insatserna, antingen som kontantbetalning eller apportegendom, har

foreskrivits i enlighet med nationell ritt.
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3. Om det for bildande eller vid tidpunkten for registreringen av bolag som
fortecknas i bilaga IIB inte krivs enligt nationell rdtt att stiftelseurkund och
bolagsordning uppriittas, ska forfarandet for laglighetskontrollen omfatta en
formell och materiell kontroll avseende de handlingar eller den information som
krdvs enligt nationell ritt for att ansoka om att sddana bolag ska foras in i

registret.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska tillimpas savél pa forfaranden som sker helt online som pd

andra forfaranden som inte sker helt online.”.
6. I avdelning I ska rubriken pa kapitel III ersittas med foljande:

”Onlineforfaranden och andra forfaranden (bildande, registrering och ingivande),

offentlighet och register”.
7. Artikel 13 ska ersittas med foljande:

“Artikel 13

Tilldmpningsomrade

De samordningsatgérder som foreskrivs i detta avsnitt och i avsnitt 1A ska tilldmpas pa de
bestammelser 1 medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om bolagsformer som

fortecknas i bilaga IT och, i de fall dir si anges, de bolagsformer som fortecknas 1 bilagorna
I, TIA och IIB.”.
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8. I artikel 13a ska foljande punkter laggas till:

7.  moderbolag: ett foretag som kontrollerar ett eller flera dotterbolag.

8.  yttersta moderbolag: ett moderbolag som inte kontrolleras av ett annat foretag.

9.  mellanliggande moderbolag: ett moderbolag som styrs av lagstiftningen i en
medlemsstat, vilket inte kontrolleras av ett annat bolag som styrs av lagstiftningen i
en medlemsstat och inte iir ett yttersta moderbolag.

10. dotterbolag: ett bolag som kontrolleras av ett moderbolag.

11. koncern: ett yttersta moderbolag och alla dess dotterbolag.

12.  legalisering: det formella forfarandet for att intyga riktigheten av en namnunderskrift
fran en person som innehar ett offentligt &mbete pa en handling, den egenskap vari
den som undertecknat handlingen har upptritt samt, i forekommande fall, dktheten
hos det sigill eller den stimpel som asatts handlingen.
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13.

liknande forfaranden: tilldgg av det intyg som foreskrivs i konventionen om slopande

av kravet pé legalisering av utlandska allménna handlingar.”.

0. I artikel 13b.1 ska foljande led liggas till:
”c) En europeisk digital identitetsplanbok som tillhandahalls i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1183*,
¥ Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1183 av den 11 april 2024
om dndring av forordning (EU) nr 910/2014 om dindring av forordning (EU) nr
910/2014 vad giller inriittandet av ett europeiskt ramverk for digital identitet (EUT
L, 2024/1183, 30.04.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j ).’;.”".
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10. Artikel 13c ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Forsta stycket i denna punkt ska tillimpas utan att det paverkar reglerna om

forebyggande kontrolll 1 artikel 10.”.
b)  Ipunkt 3 ska foljande stycke ldggas till:

”Forsta stycket 1 denna punkt ska tilldmpas utan att det paverkar tillimpningen av

artiklarna 16b, 16¢, 16d och 16g.”.
11. I Artikel 13f ska dndras pad foljande siitt:
a) Foljande led ska liggas till:

”e) Regler som avses i artikel 15 om ingivande av dndringar av handlingar och
information i de register som avses i artikel 16 och om att halla dessa

handlingar och denna information uppdaterade.”.

b)  Foljande stycke ska liiggas till:

"Medlemsstaterna ska sdikerstilla att den information som avses i forsta stycket
innehaller, i tillimpliga delar, information som rér de bolag som fortecknas i

bilaga I1B.”.
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12. Artikel 13g ska dndras pa foljande sitt:

a)

Foljande punkt ska inforas:

”2a. Om ett bolag som fortecknas 1 bilaga II eller IIB bildar ett bolag i en annan

medlemsstat, ska medlemsstaterna sikerstilla att det bolaget inte blir foremal
for begiranden att tillhandahalla handlingar och information med relevans
for bildandeforfarandet som finns tillgingliga i registret i den medlemsstat
diir det bolaget dr registrerat. Medlemsstaterna ska sékerstélla att registret i
den medlemsstat dér bolaget bildas himtar s@édana handlingar och sddan
information genom utbyte av information via det system for sammankoppling
av register som avses i artikel 22. Det registret far inhimta ett EU-
registreringsbevis enligt artikel 16b. Registret i den medlemsstat dir bolaget
bildas fadr diiven ges direkt tillgdng till saidana handlingar och sddan
information med-relevansfor-bildandeforfarandet som finns tillgingliga i
systemet for sammankoppling av register via portalen, eller i det nationella

registret i den medlemsstat diir det bildande bolaget dir registrerat.

I Om en myndighet, en person eller ett organ enligt nationell ratt har fatt i
uppdrag att hantera ndgon aspekt av bildandet av ett bolag, och handlingar och
information som avses 1 forsta stycket behovs for att utfora detta uppdrag, ska
registret i den medlemsstat dir bolaget bildas pd begdran tillhandahalla de
inhdmtade handlingarna och den inhdmtade informationen till myndigheten,
personen eller organet, sdvida inte informationen kostnadsfritt ir allmdnt

tillgiinglig genom systemet for sammankoppling av register.”.
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b)  Punkt 3 ska dndras pé foljande sitt:
1)  Led d ska ersdttas med foljande:

”d) Kraven for att kontrollera lagenligheten vad giller foremalet for bolagets

verksamhet i enlighet med nationell rdtt.”.
i1)  Led e ska erséttas med foljande:

”e)  Kraven for att kontrollera foretagsnamnets lagenlighet i enlighet med

nationell ritt.”.
c) I punkt4 ska led a utga.
13. I artikel 13h.2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de mallar som avses punkt 1 kan anvindas av

sOkande som ett led i det forfarande for bildande av bolag online som avses 1 artikel 13g.”.
14. Artikel 13j ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna ska sékerstilla att handlingar och information, inbegripet
eventuella dndringar av dessa, kan ldmnas in online till det register dér bolaget &r

registrerat. Detta krav ska ocksad tillimpas pa bolag som fortecknas i bilaga I1B.” .
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

74, I Artiklarna 10.1, 10.2 och 10.3, 13g.2, 13g.3, 13g.4 och 13g.5 ska gélla i
tillimpliga delar for ingivande online av handlingar och information.
Artikel 10.1, 10.2 och 10.3 ska tillimpas pad de handlingar och den

information som avses i den artikeln. ”.

15. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 13k

Andra former for bildande av bolag och for ingivande av handlingar och information

1.  Reglernai artiklarna 13c och 13g.2a, artikel 13g.3 a, d, e och f, artikel 13g.4 b och
c samt artiklarna 13g.5, 13g.7 och 28a.5a ska i tillimpliga delar gilla for de
Sformer for bildande av de bolag som fortecknas i bilagorna Il och IIB och som

inte sker helt online.

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att det faststills regler for att kontrollera de

sokandes identitet vid sadana andra former for bildande av bolag.
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2. Artiklarna 10.1, 10.2, 13g.2, 13g.3, 13g.4 och 13g.5 ska i tillimpliga delar giilla for
alla former av ingivande av handlingar och information som inte sker helt online
av bolag som fortecknas i bilagorna Il och IIB. Artikel 10.1, 10.2 och 10.3 ska

tillimpas pa de handlingar som avses i den artikeln.”’.
16. Artikel 14 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Rubriken pa artikel 14 ska ersittas med foljande:
”Handlingar och information som ska offentliggoras av aktiebolag”

b)  Foljande led ska laggas till:

”l)  Foremadlet for bolagets verksamhet, inklusive en beskrivning av dess
huvudsakliga verksamhet eller verksamheter, vilken kan uttryckas med hjilp
av den relevanta koden for statistisk niiringsgrensindelning i Europeiska
unionen (Nace), om denna kod anviinds for registret i enlighet med
tillimplig nationell riitt och om uppgift om foremdlet inforts i det nationella

registret.”.
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17. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 14a

Handlingar och information som ska offentliggéras av partnerskap

Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgarder for att sdkerstilla obligatoriskt

offentliggdrande av dtminstone foljande handlingar och information for de

partnerskapsformer som fortecknas i bilaga I1B:

a)  Partnerskapets namn.
b)  Partnerskapets réttsliga form.
c) Partnerskapets site eller motsvarande.
d) Partnerskapets registreringsnummer.
e) Det hogsta beloppet for varje kommanditdeldgares ansvar eller insats, om denna
information dr inford i det nationella registret.
f)  Stiftelseurkunden och, om den har tagits in i en sérskild handling, bolagsordningen,
om ingivande av dessa handlingar #ill registret kravs enligt nationell rétt.
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g)  Andringar i de handlingar som avses i led f, diribland forlingning av tiden for
partnerskapets bestdnd, om dess varaktighet iir begrinsad.

h)  Efter varje dndring i stiftelseurkunden eller bolagsordningen enligt led f, den
fullstdndiga och gillande lydelsen av den dndrade handlingen.

1)  Personuppgifter om de partner, styrelseledamdter eller andra lagstadgade ombud
som dr behoriga att foretrida partnerskapet gentemot tredje parter och i rittsliga
forfaranden samt uppgifter om huruvida dessa personer iir behoriga att ensamma
foretrida partnerskapet eller dr skyldiga att agera gemensamt eller, om detta inte
ar tillimpligt, information om arten och omfattningen av parternas,
styrelseledamdternas eller de andra ombudens behorighet att foretrida
partnerskapet samt deras personuppgifter.

1) Om det r6r sig om andra personuppgifter 4n i led i, personuppgifter om
komplementirerna och, ndr det giller kommanditbolag, personuppgifter om
kommanditdeligare, om de sistnimndas personuppgifter gors allmdint tillgingliga
i det nationella registret.

k)  De redovisningshandlingar for varje rdkenskapsar som obligatoriskt ska
offentliggoras enligt direktiv 86/635/EEG, 91/674/EEG och2013/34/EU.
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1)  Avveckling av partnerskapet, om denna information dir inford i det nationella

registret.

m) Ett rittsligt avgorande varigenom partnerskapet forklaras ogiltigt, om denna

information dr inford i det nationella registret.

n)  Uppgifter om likvidatorer och deras respektive behdrighet, om denna information dir
inford i det nationella registret, sdvida inte behdrigheten uttryckligen och

uteslutande framgar av lagstiftning eller av partnerskapets bolagsordning.

0) Avslutande av likvidation och, i de medlemsstater dir avregistrering av ett bolag fran
registret medfor rittsverkningar, uppgift om avregistreringen, om denna information

dr inford i det nationella registret.”.

18. Artikel 15 ska ersittas med foljande:

“Artikel 15
Aktuella register

1.  Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att sdkerstilla att de handlingar och den
information som lagras i de register som avses 1 artikel 16 om bolag som fortecknas 1

bilagorna II och IIB halls aktuella.
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2.

De forfaranden som avses i punkt 1 ska atminstone foreskriva foljande:

a)

b)

Alla dndringar av handlingar och information avseende bolag som
fortecknas 1 bilagorna 11 och 11B ska ldmnas in till registret inom en tidsfrist
pa hogst 15 arbetsdagar fran och med den dag da dndringarna gjordes. Denna
tidsfrist ska inte tilldimpas pa dndringar av I de redovisningshandlingar som

avses 1 artiklarna 14 f och 14a k.

Alla dndringar av handlingar och information avseende bolag som fortecknas 1
bilagorna II och IIB ska foras in i registret och offentliggoras i enlighet med
artikel 16.3 inom tio arbetsdagar fran dagen for avslutandet av alla formaliteter
som krévs for inlimnandet av dessa dndringar, inbegripet mottagande av alla
handlingar och all information, som dverensstimmer med nationell rétt. 7

undantagsfall far denna tidsfrist forlingas med fem arbetsdagar.

Register far konsultera andra relevanta myndigheter eller register inom ramen
for de forfaranden som faststélls i nationell lagstiftning for att kontrollera

specifik bolagsinformation.
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3.  Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att i tvivelaktiga fall kontrollera om bolag
som fortecknas i bilagorna II och IIB fortsatt uppfyller kraven for registrering. De
regler som styr dessa forfaranden ska ge ett bolag mojlighet att korrigera den
relevanta informationen inom en rimlig tidsperiod, sikerstdlla att ett bolags status,
sdsom nidir det iir nedlagt, har avforts fran registret, ir under avveckling, dir
upplost, genomgdr ett insolvensforfarande, ir ekonomiskt verksamt eller inaktivt
enligt definitionen i nationell ritt, niir uppgift om detta forts in i det nationella
registret, uppdateras i registret i enlighet med detta och att det, i motiverade fall ar

mojligt att avfora bolag fran registret i enlighet med nationell ritt.”.
19. Artikel 16 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt I ska ersdttas med foljande:

”1. I varje medlemsstat ska en akt laggas upp i ett centralt register eller ett handels- eller
foretagsregister (registret), for varje bolag som fortecknas i bilagorna II och IIB och

som dr registrerat dr.
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Medlemsstaterna ska sdkerstilla att bolag som fortecknas i bilagorna II och IIB har
en europeisk unik identifieringskod (EUID) som avses i punkt 9 i bilagan till
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/1042* och som gor det mojligt
att entydigt identifiera dem inom ramen for kommunikation mellan register genom
det system for sammankoppling av register som inrittats i enlighet med artikel 22
(systemet for sammankoppling av register). EUID ska &tminstone besta av de
element som gor det mojligt att identifiera registermedlemsstaten, det nationella
ursprungsregistret, bolagets nummer i registret och, om lampligt, specifikationer for

att undvika identifieringsfel.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/1042 av den 18 juni 2021 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/1132
vad giller tekniska specifikationer och forfaranden for systemet for sammankoppling
av register och om upphévande av kommissionens genomforandeférordning (EU)

2020/2244 (EUT L 225, 25.6.2021, s. 7).”.

b)  Foljande stycke ska ldggas till:
7. Punkterna 2—6 i denna artikel ska tillimpas pé alla handlingar och all information
som avses 1 artikel 14a. I ”.
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20. I artikel 16a ska foljande punkter laggas till:

”5.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att elektroniska kopior och utdrag av handlingar och
information som tillhandahélls av registret &r kompatibla med den europeiska

digitala identitetsplanbok som avses i forordning (EU) 2024/1183.

6.  Denna artikel ska i tillimpliga delar gilla for kopior av alla handlingar och all

information som avses 1 artikel 14a eller delar av dirav”.
21. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 16b

EU-registreringsbevis

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att registren utfardar EU-registreringsbevis for bolag
som fortecknas i bilagorna II och IIB. EU-registreringsbeviset ska godtas i alla
medlemsstater som tillréickligt bevis, vid tidpunkten for utfirdandet, for bolagets
bildande och for den information som anges i punkterna 2 respektive 3 i denna

artikel och som finns i det register dir bolaget ar registrerat I .
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2. EU-registreringsbevis for aktiebolag som fortecknas i bilaga II ska innehélla foljande

information:

a)  Bolagets namn.

b)  Bolagets réttsliga form.

c)  Bolagets registreringsnummer och den medlemsstat dir det &r registrerat.

d)  Bolagets EUID.

e) Bolagets site.

f)  Bolagets korrespondensadress, t.ex. e-postadress eller postadress.

I

g)  Bolagets registreringsdatum.

h)  Belopp for bolagets tecknade kapital, i forekommande fall.
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)

k)

D

Bolagets status, sdsom ndr det dr nedlagt, har avforts frdan registret, dr under
avveckling, dr upplist, genomgdr ett insolvensforfarande, dr ekonomiskt
verksamt eller inaktivt enligt definitionen i nationell riitt, nir uppgift om

detta forts in i det nationella registret.

Fornamn, efternamn och fodelsedatum, eller motsvarande information om
detta datum inte dr infort i det nationella registret, for alla personer som
antingen 1 egenskap av bolagsorgan eller som medlemmar i ett sddant organ &r
behoriga att foretrdda bolaget gentemot tredje parter och i réttsliga forfaranden,
samt om dessa personer far gora detta ensamt eller ar skyldiga att agera

gemensamt.

Om de personer som avses i led j dir juridiska personer, bolagets namn,
rattsliga form, EUID eller, om EUID inte dr tillimpligt,

registreringsnummer.

Foremadlet for bolagets verksamhet, inklusive en beskrivning av dess
huvudsakliga verksamhet eller verksamheter, vilken kan uttryckas med hjilp
av den relevanta koden for statistisk néiiringsgrensindelning i Europeiska
unionen (Nace), om denna kod anviinds for registret i enlighet med
tillimplig nationell ritt och om uppgift om foremdlet inforts i det nationella

registret.
Tiden for bolagets bestdnd om dess varaktighet dir begriinsad.

Uppgifter om bolagets webbplats, om sddana uppgifter dr inforda i det

nationella registret.

Datum for utfardande av I bolagets EU-registreringsbevis.
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EU-registreringsbeviset for partnerskap som fortecknas i bilaga IIB ska innehélla den

information som avses i punkt 2 i denna artikel, med undantag av leden e, h, j och k.
Foljande information ska ocksé finnas med:
a)  Partnerskapets siite eller motsvarande.

b) I Det hogsta beloppet for varje kommanditdeldgares ansvar eller insats, om

denna information &r inford i det nationella registret.

c¢)  Fornamn, efternamn och fodelsedatum, eller motsvarande information om
detta datum inte dr infort i det nationella registret, for de partner,
styrelseledamdter eller andra lagstadgade ombud som dr behoriga att
foretriida partnerskapet gentemot tredje parter och i rittsliga forfaranden,
eller, om detta inte iir tillimpligt, uppgifter om arten och omfattningen av
partnernas, styrelseledamdoternas eller de andra ombudens behorighet att

foretriida partnerskapet samt deras personuppgifter.

d)  Om de personer som avses i led c dr juridiska personer, bolagets namn,
rattsliga form, EUID eller, om EUID inte dr tillimpligt,

registreringsnummer.
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e)  Om det ror sig om andra personuppgifter dn i leden c och d fornamn,
efternamn och fodelsedatum, eller motsvarande information om detta datum
inte dr infort i det nationella registret, for komplementdirerna och, nir det
giiller kommanditbolag, kommanditdeligarnas personuppgifter, om
personuppgifter om de sistnimnda gors tillgingliga for allméinheten i det

nationella registret.

/) Om de personer som avses i led e iir juridiska personer, bolagets namn,

rittsliga form, EUID eller, om EUID inte iir tillimpligt,

registreringsnummer.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att EU-registreringsbeviset kan erhallas fran
registret efter ansokan som ska ldmnas in till registret i elektronisk form eller

pappersform.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att den elektroniska versionen av EU-
registreringsbeviset ocksé kan erhallas genom systemet for sammankoppling av

register.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att varje bolag som fortecknas i bilaga II eller 1I1B
kan erhalla sitt EU-registreringsbevis i elektronisk form kostnadsfritt efter
ansokan, sdvida det inte allvarligt skadar finansieringen av de nationella registren,
men under alla omstindigheter ska varje bolag kunna erhalla sitt EU-

registreringsbevis kostnadsfritt minst en gdang per kalenderdr.
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Om en avgift tas ut for erhdllande av EU-registreringsbeviset i elektronisk form
eller pappersform fir denna under inga omstindigheter overstiga den
administrativa kostnaden, inbegripet kostnaderna for utveckling och underhdll av

register.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att EU-registreringsbevis i elektronisk form fran
registret autentiseras genom sadana betrodda tjénster som avses i forordning (EU)
nr 910/2014, 1 syfte att garantera att de kommer frén registret och att deras innehall
ar en ratt avskriven kopia av den information som finns i registret eller att det
overensstimmer med den informationen. EU-registreringsbeviset ska ocksa vara
kompatibelt med den europeiska digitala identitetsplanbok som avses i forordning

(EU) 2024/1183.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att EU-registreringsbevis 1 pappersformat frin
registret innehaller datum for utfardande tillsammans med registrets sigill eller
stampel, eller likviirdiga medel for autentisering, i syfte att bestyrka att dess
innehall &r en ritt avskriven kopia av den information som finns i registret eller att
det 6verensstimmer med den informationen, och uppvisar ett unikt protokoll eller
identifieringsnummer eller en liknande funktion som gor det mojligt att elektroniskt

kontrollera handlingens ursprung och dkthet I .
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8.

Kommissionen ska offentliggdra den flersprékiga mallen for EU-registreringsbevis

pa den europeiska e-juridikportalen (portalen) pa unionens alla officiella sprak.

Artikel 16¢
Digital EU-fullmakt

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att bolag som fortecknas i bilagorna II och 1IB, for
att i en annan medlemsstat genomfora forfaranden som omfattas av detta direktiv,
sdrskilt bildande av bolag, registrering eller nedliiggning av filialer,
griinsoverskridande ombildningar, sammanslagningar och delningar, far anvinda
en mall {or digital EU-fullmakt i enlighet med denna artikel for att bemyndiga en

person att foretrada bolaget.

En digital EU-fullmakt ska upprittas, dndras eller aterkallas i enlighet med
nationella krav. S&ddana nationella krav for upprittande, dndring eller dterkallelse av
en digital EU-fullmakt ska dtminstone omfatta domstols, notaries eller annan
behorig myndighets kontroll av identitet, rittskapacitet och behorighet att foretrada

bolaget for den person som beviljar, dndrar eller dterkallar fullmakten.
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Medlemsstaterna ska sdkerstilla att den digitala EU-fullmakten autentiseras genom
sadana betrodda tjénster som avses i forordning (EU) nr 910/2014 och att dess
beviljande, dndring eller dterkallande dir torenligt med anvindning av den

europeiska digitala identitetsplanbok som avses i forordning (EU) 2024/1183.

Den digitala EU-fullmakten ska godtas som bevis pa den bemyndigade personens

behorighet att foretrdda bolaget 1 enlighet med vad som anges i handlingen.

Medlemsstaterna far kriva I att den digitala EU-fullmakten, alla eventuella
andringar av den och alla eventuella dterkallanden ska foras in i ett register. I ett
sdadant fall far de avgifter som tas ut for att fa tillgdng till information om den
digitala EU-fullmakten inte overstiga de administrativa kostnaderna for detta,

inklusive kostnaderna for att utveckla och underhdlla register.
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Kommissionen ska genom genomforandeakter som avses 1 artikel 24.2 e faststélla
mallen for digital EU-fullmakt, som atminstone ska innehdlla datafiilt om
foretridarskapets omfattning, den person som dr behorig att foretrida bolaget och
typen av foretridarskap. Kommissionen ska offentliggéra denna mall pa portalen pa

unionens alla officiella sprak.

Artikel 16d

Undantag fran legalisering och liknande forfaranden

Om kopior och utdrag av handlingar och information som ldmnas ut och bestyrks
som ritt avskrivna kopior av ett register, inbegripet bestyrkta dverséttningar, ska
forevisas 1 en annan medlemsstat, ska medlemsstaterna sikerstélla att de undantas

frén alla former av legalisering och liknande forfaranden.

Forsta stycket ar tillampligt pa kopior och utdrag av handlingar och information i
elektronisk form, inbegripet bestyrkta dversattningar, om de har autentiserats i
enlighet med artikel 16a.4. Det ér dven tillimpligt pd kopior och utdrag av handlingar
och information i1 pappersform, inbegripet bestyrkta dversittningar, om de innehaller
datum for utfardande samt registrets sigill eller stimpel, eller likvirdiga medel for
autentisering, och uppvisar ett unikt protokoll eller identifieringsnummer eller en
liknande funktion som gor det mojligt att elektroniskt kontrollera handlingens

ursprung och dkthet I .
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att EU-registreringsbevis som utfardats i enlighet
med artikel 16b, digitala EU-fullmakter som avses 1 artikel 16¢ och de ombildnings-,
fusions- och delningsintyg som dversédnds i enlighet med artiklarna 86n, 127a och

160n &r undantagna fran alla former av legalisering eller liknande forfaranden.

Om notariehandlingar, administrativa handlingar samt bestyrkta kopior och
Oversittningar av dessa som utfardats i en medlemsstat inom ramen for de
forfaranden som omfattas av detta direktiv ska forevisas i en annan medlemsstat, ska
medlemsstaterna sékerstélla att de undantas fran alla former av legalisering och

liknande forfaranden.

Forsta stycket ar tillampligt pa notarichandlingar, administrativa handlingar samt
bestyrkta kopior och dversittningar av dessa i elektronisk form, om de har
autentiserats genom sadana betrodda tjdnster som avses 1 forordning (EU)

nr 910/2014. Det ar dven tillampligt pé notariehandlingar, administrativa handlingar
samt bestyrkta kopior och dverséttningar av dessa i pappersform, om de uppvisar ett
unikt protokoll eller identifieringsnummer eller en liknande funktion som gor det

majligt att elektroniskt kontrollera handlingens ursprung och dkthet I : I
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Artikel 16e

Skyddsdtgdrder vid rimliga tvivel betriffande ursprung eller dkthet

Om en annan medlemsstats myndigheter som forevisas kopior och utdrag av
handlingar och information som ldmnats och bestyrkts som ritt avskrivna kopior av
ett register i enlighet med artikel 16d.1, eller EU-registreringsbevis som utféardats i
enlighet med artikel 16b, hyser rimliga tvivel betrdffande ursprung eller dkthet,
inbegripet dktheten hos sigillet eller stimpeln, eller har skil att misstidnka att
handlingen har forfalskats eller manipulerats, far de ldmna in en begédran om

upplysningar till den kontaktpunkt

a)  som dr knuten till det register som tillhandaholl dessa kopior och utdrag av

handlingar och information eller utfirdade EU-registreringsbeviset, eller

b)  som dr knuten till registret i medlemsstaten for den myndighet som forevisats
kopiorna och utdragen av handlingar och information eller EU-
registreringsbeviset; det registret ska genom systemet for sammankoppling av
register kontrollera dktheten hos dessa kopior och utdrag av handlingar och
information samt detta EU-registreringsbevis mot det register som limnade

eller utfirdade dem.

Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen om den relevanta kontaktpunkten I .
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En begéran om upplysningar enligt punkt 1 ska innehélla en redogdrelse for skélen
till att myndigheten tvivlar pa ursprunget eller dktheten vad giller kopiorna och
utdragen av handlingar och information eller EU-registreringsbeviset, sérskilt i fall
diar myndigheten inte kan autentisera en kopia eller ett utdrag av handlingar och
information eller EU-registreringsbeviset med hjélp av elektroniska kontrollmetoder.
Varje begiran ska atfoljas av kopian eller utdraget av handlingarna och

informationen eller EU-registreringsbeviset 1 fraiga som overforts elektroniskt.

I En begidran som inte uppfyller kraven i denna punkt ska avslds utan préovning och
den myndighet som ldmnade in begdran ska meddelas avslaget genom

kontaktpunkten.

Kontaktpunkterna ska besvara en begéran om upplysningar enligt punkt 1 inom en

tidsfrist pd hogst fem arbetsdagar.

Den begiirande myndigheten fir besluta att inte godta kopior av och utdrag av
handlingar och information eller EU-registreringsbeviset endast om deras ursprung
eller dkthet inte bekriftas av det register firdan vilket den begiirde upplysningar
enligt punkt 2. I sadana fall ska den begirande myndigheten underriitta dem som
limnat in sadana handlingar och sadan information eller EU-registreringsbeviset
om beslutet utan onédigt drojsmal och senast tio arbetsdagar efter mottagandet av

svaret frdin kontaktpunkten.
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Artikel 16f

Skyddsatgidirder vid rimliga tvivel betriffande missbruk eller bedriigeri

Om det iir berdttigat utifran skdl som ror allmdinintresset for att forhindra
missbruk eller bedrdgeri, fir myndigheterna i en annan medlemsstat undantagsvis
och frdn fall till fall, om de har rimliga skl att misstinka missbruk eller
bedriigeri, viigra att godta handlingar eller information om ett bolag frdn ett
register i en annan medlemsstat som bevis for registrering av ett bolag eller dess
Sfortsatta existens eller som bevis for den specifika bolagsinformation som dr

foremadl for misstanke om bedriigeri eller missbruk.

1 de fall som avses i punkt 1 ska myndigheterna konsultera det register som
tillhandaholl handlingen eller informationen. Om handlingen eller informationen
inte godtas i en medlemsstat i enlighet med denna artikel, ska myndigheterna

underridtta det register som limnade handlingen eller informationen.

Denna artikel paverkar inte tillimpningen av artikel 16.5 och mdjligheten for
behoriga myndigheter att underriitta det register fran vilket handlingen eller
informationen hdrror i fall dir de anser att handlingen eller informationen kan
innehalla oavsiktliga fel, skrivfel eller andra uppenbara fel, i syfte att forséka
korrigera dessa innan de forlitar sig pa handlingen eller informationen, inbegripet

for registreringar i sitt eget register.
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Artikel 16g

Undantag frdn oversdttning

Medlemsstaterna ska striva efter att inte kriva en oversittning av kopior eller
utdrag av handlingarl som tillhandahélls frinregistret i en annan medlemsstat,
inbegripet i de situationer som avses i artiklarna 13g.2a och 28a.5a, nir den

specifika information som behdovs om ett bolag kan nds och konsulteras
a) I 1 det EU-registreringsbevis som avses i artikel 16b, eller

b) I genom systemet for ssmmankoppling av register och kan identifieras genom

den forklarande information som avses i artikel 18, |}

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska medlemsstaterna sikerstélla att, 1
fall dar stiftelseurkunden och, om denna finns i en sirskild handling,
bolagsordningen och andra handlingar som tillhandahalls av ett register, ska
forevisas 1 en annan medlemsstat, ska en bestyrkt dversittning kridvas endast om
detta dr motiverat med hénsyn till syftet med anvindningen av handlingen,
exempelvis att uppfylla ett krav pa obligatoriskt offentliggdrande eller att den ska

forevisas vid rittsliga forfaranden, och om det ar absolut nédvandigt.

Denna artikel ska tillimpas utan att det paverkar artiklarna 21 och 32.”.
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22.

23.

Artikel 17 ska dndras pé foljande sétt:

a) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

Medlemsstaterna ska tillhandahélla den information som behovs for offentliggérande

pa portalen i enlighet med reglerna och de tekniska kraven for portalen.”.

b) Foljande stycke ska ldggas till:

Denna artikel ska ocksa tillimpas pa den information om partnerskap som avses i

artikel 14a.”.

Artikel 18 ska ersittas med foljande:

“Artikel 18

Tillgang till elektroniska kopior av handlingar och information

Elektroniska kopior av handlingar och information som avses i artiklarna 14 och 14a
ska ocksa goras allmint tillgdngliga genom systemet for sammankoppling av
register. Medlemsstaterna far dven gora handlingar och information som avses i
artiklarna 14 och 14a allmint tillgéngliga nér det géller andra bolagsformer én dem

som fortecknas i bilagorna II och IIB.

Artikel 16a.3, 16a.4 och 16a.5 ska 1 tillampliga delar dven gélla for elektroniska
kopior av handlingar och information som gjorts allmént tillgdngliga genom systemet

for sammankoppling av register.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att handlingar och information som avses i
artiklarna 14, 14a, 19.2, 19a.2 och 19b finns att tillga i ett
standardmeddelandeformat genom systemet for sammankoppling av register och
tillgéngliga pa elektronisk vidg. Medlemsstaterna ska ocksé sakerstélla att

minimistandarderna for sdkerhet vid datadverforing respekteras.
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Kommissionen ska tillhandahalla en soktjénst pd unionens alla officiella sprak
avseende bolag som registrerats i medlemsstaterna, i syfte att genom portalen

tillhandahalla

a)  handlingar och information som avses i artiklarna 14, 14a, I 19.2, 19a.2 och
19b, inbegripet for andra bolagsformer dn de som fortecknas 1 bilaga II och
IIB, nir sddana handlingar och information gors tillgéngliga av

medlemsstaterna, I

aa) handlingar och information som avses i artiklarna 86g, 86n, 86p, 123, 127a,

130, 160g, 160n och 160p,

b)  den forklarande information pa unionens alla officiella sprak som anger denna

information och typerna av dessa handlingar.

Medlemsstaterna ska genom systemet for sammankoppling av register sékerstélla att
fornamn, efternamn och fodelsedatum, eller motsvarande information om detta
datum inte dr infort i det nationella registret, for de personer som avses 1

artiklarna 14 d, 14aiochj, 19.2 g, 19a.2 g, 30.1 e och 36.4 f, om dessa personer iir

fysiska personer, gors allméint tillgingliga.
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Om de personer som avses i forsta stycket i denna punkt dr juridiska personer ska
bolagets namn, riittsliga form, EUID eller, om EUID inte dr tilliimpligt,
registreringsnummer goras allmdnt tillgingliga genom systemet for

sammankoppling av register.

Medlemsstaterna ska genom systemet for sammankoppling av register sdkerstélla att
fornamn, efternamn och fodelsedatum, eller motsvarande information om detta
datum inte dr infort i det nationella registret, for de personer som avses 1 artikel 3 i
direktiv 2009/102/EG, om dessa personer r fysiska personer, gors allmant

tillgéngliga.

Om de personer som avses i forsta stycket i denna punkt dir juridiska personer ska
bolagets namn, rdittsliga form, EUID eller, om EUID inte dr tillampligt,
registreringsnumret goras allmdnt tillgingliga genom systemet for

sammankoppling av register.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att de register, myndigheter eller personer eller
organ som har fatt i uppdrag enligt nationell rétt att hantera ndgon aspekt av de
forfaranden som omfattas av detta direktiv inte lagrar personuppgifter som Sverforts
genom systemet for sammankoppling av register vid tillimpning av artiklarna 13g,

28a och 30a, savida inte annat foreskrivs 1 unionsratt eller nationell rétt.”.
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24. Artikel 19 ska dndras pad foljande siitt:

(a) Rubriken ska ersiittas med foljande:
YAvgifter for handlingar och information avseende aktiebolag” .

(b) I punkt 2 ska foljande led liiggas till:

”i)  Det genomsnittliga antalet anstdillda i bolaget under rikenskapsdret, om
nationell ritt kriiver att sadan information ska goras tillginglig i bolagets
bokslut och frdan och med den tidpunkt da denna information kan extraheras

som uppgifter.”.
(c) Punkt 4 ska ersiittas med foljande:

”4. Medlemsstaterna fair besluta att den information som avses i leden d, f och i
endast ska vara tillginglig kostnadsfritt for myndigheter i andra

medlemsstater.”’.
25. Foljande artiklar ska inforas:

“Artikel 19a

Avgifter for handlingar och information avseende partnerskap

1.  De avgifter som tas ut for tillging till handlingar och information som avses 1 artikel
14a genom systemet for ssmmankoppling av register far inte overskrida de
administrativa kostnaderna for detta, inbegripet kostnaderna for utveckling och

underhall av register.
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2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att minst f6ljande handlingar och information om
bolag som dr fortecknade i bilaga IIB dr kostnadsfritt tillgdngliga genom systemet for

sammankoppling av register:

a)  Partnerskapets namn och rittsliga form,

b)  Partnerskapets site och den medlemsstat dér det dr registrerat.
c)  Partnerskapets registreringsnummer och EUID.

d)  Uppgifter om partnerskapets webbplats, om sddana uppgifter forts in 1 det

nationella registret.

e)  Partnerskapets status, till exempel om det 4r nedlagt, har avforts fran registret,
ar under avveckling, ar upplost, dr ekonomiskt verksamt eller inaktivt enligt
definitionen i nationell ritt, och om uppgift om detta forts in i de nationella

registren.

f)  Foremalet for partnerskapets verksamhet, om uppgift om detta forts in i det

nationella registret.

g)  Uppgifter om de partner, styrelseledamdter eller andra lagstadgade ombud
som dr behoriga att foretrida partnerskapet gentemot tredje parter och i
rattsliga forfaranden samt uppgifter om huruvida personerna som ér behoriga
att foretridda partnerskapet far gora detta ensamt eller om de ar skyldiga att
agera gemensamt, eller, om detta inte dr tillimpligt, information om arten och
omfattningen av parternas, styrelseledamaoternas eller de andra ombudens

behorighet att foretriida partnerskapet samt deras personuppgifter.
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h)  Information om filialer som startats av partnerskapet i en annan medlemsstat
inklusive namn, registreringsnummer, EUID och den medlemsstat dér filialen

ar registrerad.

3. Utbytet av all information genom systemet for sammankoppling av register ska
vara kostnadsfritt for registren.

4.  Medlemsstaterna fir besluta att den information som avses i punkt 2 d och f endast
ska vara tillginglig kostnadsfritt for myndigheter i andra medlemsstater.

Artikel 19b

Information om koncerner

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att foljande information finns tillginglig
kostnadsfritt genom systemet for sammankoppling av register for de koncerner
vars moderbolag som fortecknas i bilaga 11 eller IIB iir skyldiga att uppridtta och
offentliggira koncernredovisning i enlighet med artiklarna 21-29 i direktiv

2013/34/EU:

a) i om det yttersta moderbolaget styrs av lagstiftningen i en medlemsstat,
namn, rittslig form och EUID for det yttersta moderbolaget som har
upprittat koncernredovisningen, samt den medlemsstat dir det iir

registrerat, eller
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ii) om det yttersta moderbolaget styrs av lagstiftningen i ett tredjeland,
antingen namnet pd det yttersta moderbolag som har uppridttat
koncernredovisningen, det tredjeland diir det dr registrerat, och i
forekommande fall, registreringsnumret och registrets namn eller,
alternativt, om det mellanliggande moderbolaget har upprittat
koncernredovisningen, namn, rittslig form och EUID for det
mellanliggande moderbolaget, samt den medlemsstat dir det dr

registrerat.

b) i) For varje dotterbolag som styrs av lagstiftningen i en medlemsstat, de
uppgifter som krivs enligt artikel 28.2 a i i direktiv 2013/34/EU och
artikel 19.2 a—c och artikel 19a.2 a—c i detta direktiv.

ii)  For varje dotterbolag som styrs av lagstiftningen i ett tredjeland, de
uppgifter som krivs enligt artikel 28.2 a i i direktiv 2013/34/EU; i detta
avseende omfattar informationen om sitet det tredjeland diir
dotterbolaget har sitt site och, i forekommande fall, dven

registreringsnumret och registrets namn.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att den information som avses i punkt 1 omfattar
den andel av kapitalet som innehas mellan det yttersta moderbolaget och vart och
ett av dotterbolagen.
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26.

27.

3. Medlemsstaterna ska siikerstdlla att den information som avses i punkterna 1 och

2 uppdateras i enlighet med ny information i efterfoljande arsbokslut.”.

I artikel 21 ska foljande punkt ldggas till:
”5.  Denna artikel ska tillampas pa artikel 14a.”.
I artikel 22 ska foljande punkt laggas till:

7. I enlighet med artikel 24.2 f ska kommissionen uppriitta forbindelser mellan
systemet for sammankoppling av register, den sammankoppling av register med
uppgifter om verkligt huvudmannaskap som foreskrivs i artiklarna 30.10 och 31.9 1
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849" , samt den sammankoppling
av insolvensregister som foreskrivs i artikel 25.1 1 Europaparlamentets och rédets

forordning (EU) 2015/848™"
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De regler och krav avseende tillging till den berdrda information som faststélls i de
relevanta ramar varigenom dessa register och sammankopplingar upprittas fér inte
andras eller kringgas genom upprittandet av forbindelser 1 enlighet med f6rsta

stycket .

*%k

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om
atgirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtviétt eller
finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 648/2012 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (EUT L 141, 5.6.2015, s. 19).”.

28. I artikel 24 ska de forsta, andra och tredje styckena bli de forsta, andra och tredje styckena

i en ny punkt 1 och foljande punkt ska laggas till:

”2.

Kommissionen ska genom genomfdrandeakter d4ven anta foljande:

a)  En detaljerad forteckning dver data och tekniska specifikationer som anger
metoderna for att himta information mellan registret for det bildande bolaget
och registret for det bolag som bildas 1 enlighet med vad som avses i
artikel 13g.2a, samt mellan registret for bolaget och registret for filialen i

enlighet med vad som avses 1 artikel 28a.5a.
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b)

d)

En detaljerad forteckning 6ver data, de ndrmare uppgifter avseende forklarande
information och de tekniska specifikationer som definierar den information
som avses i artiklarna 14a, 19.2, 19a.2 och 19b och som ska goras tillginglig

genom systemet for ssmmankoppling av register.

Tekniska standarder och klassificering for handlingar och information som ska
lamnas in 1 enlighet med artikel 16.6, med beaktande av tekniska standarder

som redan anvinds i medlemsstaternas register.

Tekniska specifikationer, inbegripet kompatibiliteten med den europeiska
digitala identitetsplanbok som avses i forordning (EU) 2024/1183, samt
klassificeringen och de flersprakiga mallarna for det EU-registreringsbevis som

avses 1 artikel 16b 1 det hir direktivet.
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e)  Tekniska specifikationer, inbegripet kompatibiliteten med den europeiska
digitala identitetsplanbok som avses i forordning (EU) 2024/1183..., samt
klassificeringen och den flersprakiga mall for digital EU-fullmakt som avses 1

artikel 16c¢.

f)  Tekniska specifikationer och en detaljerad forteckning 6ver data for att
precisera den dmsesidiga tillgédngligheten mellan sammankopplade register
som avses i artikel 22.7, som ska innefatta anvéindning av den unika

identifieringskod for bolag som tilldelats i enlighet med artikel 16.

g)  Tekniska specifikationer och en detaljerad forteckning 6ver data for att

precisera den kontroll som avses i artikel 16e.1 b.

Kommissionen ska anta de genomforandeakter som avses i forsta stycket senast
den... [den sista dagen i den 18:e mdnaden efter dagen for detta direktivs
ikrafttridande]. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 164.2.”.
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29. I artikel 26 ska foljande stycke ldggas till:
”Denna artikel ska i tillimpliga delar gdlla for bolag som fortecknas i bilaga IIB.”.
30. Artikel 28 ska erséttas med foljande:

”Artikel 28

Sanktioner

Medlemsstaterna ska foreskriva andamalsenliga, proportionella och avskrickande

sanktioner atminstone for fall dar

a)  handlingar och information inte offentliggdrs 1 enlighet med vad som krivs enligt

artiklarna 14 och 14a,
b)  &ndringar inte ldmnas in inom den tidsfrist som faststills 1 artikel 75.2 a,

c) de obligatoriska uppgifter som avses i artikel 26 inte ldmnas i de ddr ndmnda

handlingarna eller pa bolagets webbplats.

Medlemsstaterna ska vidta alla nédvéndiga atgérder for att sdkerstélla att de sanktioner

som avses i forsta stycket verkstills.”.
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31. Artikel 28a ska dndras pé foljande sétt:
a) Ipunkt4 ska led c ersittas med foljande:

”c) Kontrollera lagenligheten vad géller de handlingar och den information som l&dmnats
in for registrering av filialen, med undantag for handlingar och information som

himtats fran registret for bolaget i enlighet med punkt 5a.”.
b) I punkt 5 ska forsta stycket utga.
C) Foljande punkt ska infGras:

”Sa. I Om ett bolag som fortecknas i bilagorna II eller I1IB registrerar en filial i en annan
medlemsstat, ska medlemsstaterna sikerstélla att det bolaget inte blir foremal for
begiranden att tillhandahdlla handlingar och information I med relevans for
registreringsforfarandet som finns tillgdngliga i registret i den medlemsstat dar det
bolaget ar registrerat. Medlemsstaterna ska sékerstilla att registret i den medlemsstat
dér filialen registreras himtar sddana handlingar och sadan information genom
informationsutbyte via systemet for ssmmankoppling av register. Det registret far
himta ett EU-registreringsbevis enligt artikel 16b. Registret i den medlemsstat diir
filialen registreras fir ocksa ges direkt tillgdng till saidana handlingar och sidan
information som finns tillgingliga i systemet for sammankoppling av register via
portalen, eller i registret i den medlemsstat diir det bolag som registrerar filialen dr

registrerat.
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I Om en myndighet, en person eller ett organ enligt nationell rétt har fatt i uppdrag
att hantera nagon aspekt av registreringen av en filial, och handlingar och
information som avses i forsta stycket behovs for att utfora detta uppdrag, ska
registret i den medlemsstat dér filialen registreras pd begdran tillhandahalla
inhdmtade handlingar och inhdmtad informationen till myndigheten, personen eller
organet, sdvida inte denna information dr allmdint tillginglig kostnadsfritt genom

systemet for sammankoppling av register. I 7
32. I artikel 28b.1 ska den forsta meningen ersdttas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att handlingar och information som avses i artikel 30

eller andringar av dessa fir ldmnas in online i enlighet med artikel 15.2 a och b.”.
33. I artikel 30.2 ska led c utgé.
34. I artikel 36 ska foljande punkter ldggas till:

”3.  Handlingar och information som avses i artikel 37 ska goras allmént tillgingliga
genom systemet for ssmmankoppling av register. Artiklarna 18 och 19.1 ska

tillampas 1 tillampliga delar.

4.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att minst foljande handlingar och information &r

kostnadsfritt tillgédngliga genom systemet for ssmmankoppling av register:

a)  Namnet pa bolaget och namnet pa filialen, om det senare namnet avviker fran

namnet pé bolaget.
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Bolagets rittsliga form.

c)  Den stats lagstiftning som styr bolaget.
d) Det register i vilket bolaget &r infort och bolagets registreringsnummer i det
registret, om detta krévs enligt den lagstiftning som styr bolaget.
e) Filialens adress.
f)  Personuppgifter for de personer som &r behoriga att foretrdda bolaget gentemot
tredje parter och 1 rittsliga forfaranden
— 1 egenskap av 1 lag foreskrivet bolagsorgan eller 1 egenskap av ledamoter
i ett sddant organ,
—  iegenskap av bolagets fasta foretrddare for filialens verksamhet.
Omfattningen av behorigheten hos dem som har ritt att foretrdda bolaget ska
anges, liksom uppgift om huruvida dessa personer ir behoriga att ensamma
foretrdda bolaget eller dr skyldiga att agera gemensamt.
g)  Filialens unika identifieringskod i enlighet med punkt 5.
5. Medlemsstaterna ska i tillimpliga delar tillimpa artikel 29.4 pa filialer till bolag fran
tredje land.”.
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35.

36.

Artikel 40 ska ersittas med foljande:

”Artikel 40

Sanktioner

Medlemsstaterna ska foreskriva andamalsenliga, proportionella och avskridckande
sanktioner for bristande offentliggdrande av de uppgifter som avses i artiklarna 29, 30, 31,
36, 37 och 38, och for underlatenhet att 1 brev och orderblanketter tillhandahalla de

uppgifter som avses i artiklarna 35 och 39.

Medlemsstaterna ska vidta alla nédvéndiga atgérder for att sdkerstélla att dessa sanktioner

verkstalls.”.

Bilaga IIB, 1 enlighet med vad som anges i bilagan till detta direktiv, ska inforas.

Artikel 3

Rapportering och éversyn

Kommissionen ska senast den ... [sista dagen i den nittionde manaden efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttrddande] gora en utvirdering av detta direktiv och lagga fram en
rapport om de viktigaste resultaten till Europaparlamentet, radet och Europeiska

ekonomiska och sociala kommittén.

Medlemsstaterna ska forse kommissionen med den information som kravs for att utarbeta

rapporten, sérskilt genom att tillhandahélla uppgifter som ror punkt 2.
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2. I kommissionens rapport ska bland annat foljande firdgor utvirderas med sdrskild
uppmdrksamhet pa de faktorer som frimjar eller avskricker frdan anvindningen av

digitala verktyg och processer i dessa sammanhang:

a)  Den praktiska erfarenheten av att anvianda EU-registreringsbeviset, inbegripet dess
anvindning ndr det giller antalet utfiirdade EU-registreringsbevis, dess
kostnadsfria tillginglighet och konsekvenserna for bolag, register eller

myndigheter.
b)  Den praktiska erfarenheten av att anvdnda den digitala EU-fullmakten.

c)  Den praktiska erfarenheten av minskade formaliteter vid gransdverskridande

situationer for bolag.

d)  Effektiviteten i de forebyggande kontroller och den laglighetskontroll som infors
och genomfors av medlemsstaterna nir det giller att sikerstilla en hég nivd av
korrekthet och tillforlitlighet i bolagsinformationen, och behovet av ytterligare

insyn ndr det giller sidan information.

e)  Behovet och maojligheten att gora mer information tillginglig kostnadsfritt in vad
som krdvs enligt artiklarna 19.2 och 19a.2 i direktiv (EU) 2017/1132, och, i
forekommande fall, iin vad som foreskrivs i artiklarna 19.4 och 19a.4 i det
direktivet, och behovet och majligheten att sikerstilla obehindrad tillgdng till

sddan information.

f)  Genomforandet av kraven pa offentlighet for partnerskap enligt artikel 14a i
direktiv (EU) 2017/1132, siirskilt niir det giiller information som endast behéver

offentliggoras niir den forts in i det nationella registret.
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3. Kommissionen ska ocksa bedoma

a)

b)

d)

potentialen for sektorsdvergripande interoperabilitet mellan systemet for
sammankoppling av register och andra system som erbjuder mekanismer for

samarbete mellan behoriga myndigheter,

det eventuella behovet av ytterligare atgirder for att fullt ut tillgodose behoven hos
personer med funktionsnedsattning nér de soker tillgdng till bolagsinformation som

finns i registren,

huruvida tillimpningsomrddet for bestimmelserna om information om koncerner
bor utvidgas till att omfatta andra kategorier eller typer av koncerner och andra
enheter, huruvida ytterligare information om koncerner bor goras allmdint
tillgiinglig, samt huruvida och pa vilket siitt koncernstrukturen bor dterges visuellt

genom systemet for sammankoppling av register,

huruvida kooperativ bor omfattas av det hir direktivet i enlighet med
bestimmelserna om partnerskap som fortecknas i bilaga I1B, med beaktande av

kooperativens sdrdrag.
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Kommissionen ska ocksd bedoma huruvida information om platsen for huvudkontoret
och det huvudsakliga verksamhetsstiillet bor offentliggoras i det nationella registret och
goras tillginglig genom systemet for sammankoppling av register, samt hur dessa

begrepp ska definieras for att siikerstiilla en enhetlig tolkning i hela unionen.

Rapporten ska, i ldmpliga fall atfoljas av ett forslag till ytterligare dndring av direktiv (EU)
2017/1132.

Artikel 4

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [sista dagen i den trettionde ménaden efter dagen for
detta dndringsdirektivs ikrafttraidande] anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som dr nddvéndiga for att folja detta direktiv. De ska genast underritta

kommissionen om detta.
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2. Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som avses i punkt 1 frdn och med den ...
[sista dagen i den fyrtioandra mdnaden efter dagen for detta indringsdirektivs

ikrafttridande].

3. Utan hinder av vad som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska medlemsstaterna
séitta i kraft de lagar och andra forfattningar som dir nédvindiga for att
folja artikel 19.2 i i direktiv (EU) 2017/1132 och artikel 19b i det direktivet senast den...
[ett ar efter tidsfristen enligt punkt 1] och tillimpa dessa bestimmelser fran och med

den... [ett ar efter tidsfristen enligt punkt 2].

4. Nér en medlemsstat antar des bestimmelser som avses i punkt 1 ska de innehalla en
hianvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors.

Nérmare foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

5. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i

nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 5
Ikrafttrddande

Detta direktiv triader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 6
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utférdati ... den ...
Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA

"BILAGA IIB

BOLAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKLARNA 7, 10, 13, 13f, 13g, 13, 13k, 14a, 15, 16, 16b,

l16c¢, 18, 19a, 26 och 28a

— Belgien: société en nom collectif/ vennootschap onder firma, société¢ en commandite/
commanditaire vennootschap.

— Bulgarien: | ce0uparenHo qpykecTBO, KOMAHIUTHO JPYKECTBO.

— Tjeckien: vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spole¢nost.

— Danmark: interessentskab, kommanditselskab.

4 Tyskland: | offene Handelsgesellschaft, Kommanditgesellschaft.

I

— Estland: tdisithing, usaldusiihing.

— Irland: comhphairtiocht theoranta, limited partnership

— Grekland: | opdppuOuN eTaupeia, etepOppLOUN ETOPELQL.

— Spanien: sociedad colectiva, sociedad comanditaria simple.

— Frankrike: | société en nom collectif, société en commandite simple.

— Kroatien: javno trgovacko druStvo, komanditno drustvo.

— Italien: societa in nome collettivo, societa in accomandita semplice.

— Cypern: opoppLOLOG CLVETUIPITUOG, ETEPOPPVOLOC GLVETAPIGUOG.
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— Lettland:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba.

— Litauen: tikroji tikiné bendrija, komanditiné tkiné bendrija.

— société en nom collectif, société en commandite simple.

Luxemburg:

— Ungern: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag.

— Malta: soc¢jeta f"isem kollettiv/partnership en nom collectif, so¢jeta in
akkomandita/partnership en commandite.

— vennootschap onder firma, commanditaire vennootschap.

Nederldanderna

4 Osterrike: | offene Gesellschaft, Kommanditgesellschaft.

I

— Polen: spotka jawna, spotka komandytowa.

— Portugal: sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples.

— Ruminien: | societatea Tn nume colectiv, societatea in comandita simpla;

— Slovenien: | druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba.

— Slovakien: | verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’.

4 Finland:

avoin yhtié/ dppet bolag, kommandiittiyhtio/kommanditbolag.

4 Sverige:
I

handelsbolag, kommanditbolag.

2
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